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SUNUfi

Bu çal›flmayla, Tanzimat sonras› Türk edebi-
yat›n›n kurucular›ndan biri kabul edilen Ziya Pafla’n›n
en be¤enilen ve y›llar geçtikçe de¤erini kaybetmeyen
Terkîb-i Bend ve Tercî’-i Bend’i günümüz Türkçe-
si’ne aktar›lm›flt›r.

Yenileflme dönemi Türk fliirinin en dikkate de¤er
örneklerini veren Ziya Pafla, yaflad›¤› kimi olumsuz-
luklar ve haks›zl›klara karfl› as›l kudretini fliirinde gös-
termifltir. Dramatik denebilecek hayat›ndan nasibini
alm›fl ve âdeta bir hiciv ustas› hattâ bir nüktedân
edas›yla yazd›¤› beyitler bugün de güncelli¤ini hâlâ
korumaktad›r. Tanzimat’la birlikte Bat›’dan gelen
yeni fikirler karfl›s›nda Do¤u’nun kâinata bak›fl›n›n
düalitesini yaflayan ve bunun bir sorgulamas›n› yapan
Ziya Pafla’n›n devlet kurumlar›, adaletsizlik, zulüm ve
haks›zl›klar› hicvederek elefltirdi¤i Terkîb-i Bend’i
atasözü veya kelâm-› kibar gibi söylenen beyitleriyle
doludur. Ak›l, kader, Tanr›, kâinat ve insan› merkeze
alarak flaflk›nl›¤›n› ve hayretini anlatt›¤› Tercî’-i
Bend’i ise yaflanan buhran›n ifadesidir.

Ziya Pafla’n›n de¤iflmeyen ve her zaman güncel-
li¤ini koruyacak olan Terkîb-i Bend ve Tercî’-i
Bend’inin bu bask›s›ndan günümüz okurlar›n›n fayda-
lanmas› için metinde geçen bütün kelime, tamlama,
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özel isim ve yer adlar›n›n karfl›l›klar› ve aç›klamalar›n›
içeren genifl bir sözlük de haz›rlanm›flt›r.

Terkîb-i Bend ve Tercî’-i Bend’in hatas›z bir fle-
kilde okura sunulmas›na karfl›l›kl› okumalarla katk›da
bulunan say›n hocam Prof. Dr. Abdullah Uçman’a ve
1928’den önce bas›l› önemli edebî metinleri günümüz
okuyucular› için yay›mlama heyecan›n› hiç kaybetme-
yen Ça¤r› Yay›nlar› yöneticisi say›n fiaban Kurt’a iç-
tenlikle teflekkür ederim.

Özge fiAH‹N

VIII Z‹YA PAfiA
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Z‹YA  PAfiA

Hayat›, Edebî fiahsiyeti ve Eserleri

1829 y›l›nda ‹stanbul’da Kandilli’de dünyaya ge-
len Ziya Pafla’n›n as›l ad› Abdülhamid Ziyâeddin’dir.
Aslen Erzurum’un ‹spir kazas›na ba¤l› Kerab kö-
yünden olan babas› Galata Gümrü¤ü kâtiplerinden
Ferîdüddin Efendi, annesi ise kendisinden alt› y›l son-
ra, 1886 y›l›nda vefat eden It›r Han›m’d›r.

Küçük Ziya önce bir süre Kandilli’deki mahalle
mektebine, aile ‹stanbul taraf›na tafl›n›nca Süleymaniye
civar›nda devrine göre modern bir e¤itim vermek
üzere aç›lan Mekteb-i Edebiye’ye, buras›n› tamamla-
d›ktan sonra da Bayezid Rüfldiyesi’nde devam eder.
Küçük yafltan itibaren aile içinde daha çok lalas› ‹smail
A¤a’n›n teflvik ve gayretleriyle çeflitli konularla ilgile-
nirken, bir yandan da Arapça ve Farsça ö¤renmeye
bafllar. fiiire karfl› ilgisi, edebiyata ve özellikle basit
oldu¤u için halk fliirine merakl› bir adam olan lalas›
sayesinde bafllam›fl, yine onun vas›tas›yla küçük yaflta
Âfl›k Kerem ve Âfl›k Garip hikâyeleriyle Âfl›k Ömer
ve Gevherî’nin fliirlerini okumufltur.

Yafl›tlar›na göre bilgisi ve el yaz›s›n›n güzelli¤i
ile dikkati çeken genç Ziya, henüz 16-17 yafllar›nda
Sadâret-i Uzmâ Mektubî Kalemi’ne kâtip olarak girer.
On y›l kadar çal›flt›¤› bu kalemde, devrin tan›nm›fl
flahsiyetlerinden baflta tezkire sahibi Fatin Efendi
olmak üzere Leskofçal› Galib, Osman fiems Efendi,
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flair Nevres ve Kâz›m Pafla ile tan›fl›r ve onlarla yak›n
dostluklar kurar. Daha Mekteb-i Edebiye’de okurken
lalas› ‹smail A¤a’n›n teflvikiyle bafllad›¤› fliir yazma
faaliyetini burada biraz daha gelifltirme f›rsat› bulur.

Defter-i A’mâlim ad›n› tafl›yan çocukluk hât›rala-
r›nda, Sadâret Kalemi’ne intisap etti¤i y›llarda aruzu
ve eski fliir bilgisini Fatin Efendi’den ö¤rendi¤ini bizzat
kendisi söylemektedir. Yine bu kalemde iken, devrin
tan›nm›fl flairlerinin devam etti¤i Tavukpazar›’ndaki
bir k›s›m meyhanelerle edebiyat mahfillerinden biri
olan Lebib Efendi’nin kona¤›na ve Mahmud Pafla Câmii
avlusundaki kahvelere bir müddet o da devam eder.
Yine bu s›ralarda, kendisi de bir flair olan fieyhülislâm
Ârif Hikmet Bey’e takdim etmifl oldu¤u baz› kaside-
lerle onun takdir ve teveccühünü kazand›¤› gibi, bir
k›s›m çevrelerin de dikkatini çekmeyi baflar›r. Nihayet
1856 y›l›nda do¤rudan do¤ruya Sadrazam Mustafa
Reflid Pafla’n›n delâletiyle Mâbeyn-i Hümâyun beflinci
kâtibi olarak saraya girer. Bu yeni görevin onun haya-
t›nda önemli bir dönüm noktas› teflkil edece¤i daha
sonraki y›llarda görülecektir.

Sarayda bir yandan Frans›zca ö¤renmek suretiyle
Bat› kültür ve edebiyat›n› daha yak›ndan tan›maya
çal›fl›rken, bir yandan da siyasî bak›mdan yükselme
h›rs›na kap›ld›¤› anlafl›lmaktad›r. Mâbeyn müflîri Edhem
Pertev Pafla’n›n teflviki ile, onun Frans›zca’dan çevir-
meye bafllad›¤› Endülüs Tarihi adl› eserin yar›m kalan
tercümesini tamamlad›¤› gibi, hemen arkas›ndan da
Engizisyon Tarihi adl› eseri tercüme eder. Ebüzziya
Tevfik, onun, Mâbeyn’e girifliyle birlikte harâbât âlem-
lerinden uzaklaflt›¤›n› söylemektedir.

X Z‹YA PAfiA
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Mâbeyn’e girebilmesi için elinden tutan hâmisi
Mustafa Reflid Pafla’n›n 1858 y›l›nda ölümü üzerine
saraydaki itibar› biraz sars›l›rsa da, Haziran 1861’de
Sultan Abdülaziz’in Osmanl› taht›na ç›kmas›yla birlikte
padiflaha sunmufl oldu¤u bir k›s›m kasideler sayesinde
tekrar göze girmeyi baflar›r ve bu durum onda yeniden
bir yükselme ümidi ve h›rs› do¤urur. Kendisini Âlî
Pafla’dan üstün görmesi ve ona karfl› menfî bir tav›r
tak›nmas›, ileride büyük ölçüde aleyhine geliflecek
birtak›m olaylara yol açaca¤›n›n henüz fark›nda de-
¤ildir. Hattâ 1861 y›l›nda Âlî Pafla’n›n sadrazaml›ktan
azli ve yerine Fuad Pafla’n›n tayininde kendisinin önem-
li bir rol oynad›¤› bile rivayet edilmektedir. Ancak
Fuad Pafla’n›n sadâreti s›ras›nda da yükselme h›rs›n›n
yol açt›¤› baz› tuhaf davran›fllar› sebebiyle 1861 y›l›
sonlar›na do¤ru Mâbeyn’deki görevine son verilerek
Zaptiye Müsteflarl›¤›’na getirilir. Siyasî rakipleri tara-
f›ndan bir an evvel ‹stanbul’dan uzaklaflt›r›lmak üzere
on befl gün kadar sonra Atina elçili¤ine tayin edilirse
de, o s›rada Yunanistan’da ihtilâl ç›kt›¤›n› ve kamu-
oyunun aleyhimize çevrildi¤ini ileri sürerek istifa eder
ve görev yerine gitmez.

Nihayet Nisan 1862’de, “Pafla” unvan› verilmek ve
K›br›s mutasarr›fl›¤›na tayin edilmek suretiyle ‹stan-
bul’dan uzaklaflt›r›l›r. K›br›s’ta genifl çapta bir imar
faaliyetine giriflen Ziya Pafla, iklimiyle bir türlü uyufla-
mad›¤› Magosa’da s›tmaya yakalan›r, bir çocu¤u felç
olur ve nihayet babas›n›n ölümü üzerine yapt›¤› müra-
caatlar sonucunda, ancak bir y›l kadar sonra, Meclis-i
Vâlâ âzâl›¤› ile ‹stanbul’a geri dönebilir. K›sa bir süre
sonra rütbesi mîrimîranl›¤›n ûlâ s›n›f›na terfî ettirile-
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rek beylikçi olur. Yine bu s›rada, do¤rudan do¤ruya
Sultan Abdülaziz’in iradesiyle Bosna-Hersek müfet-
tiflli¤ine getirilir, fakat orada suistimalleri dolay›s›yla
görevden ald›¤› defterdar ile vali Topal Osman Pafla’n›n
Mâliye Nâz›r› Mustafa Fâz›l Pafla taraf›ndan himaye
edildi¤ini ve kendisinin azli için saraya bafl vuruldu¤unu
ö¤renince, kendisi önce davranarak görevinden istifa
eder. Ziya Pafla, Bosna’dan döndükten sonra, yine
padiflah›n iradesiyle Meclis-i Vâlâ âzâl›¤›na, birkaç ay
kadar sonra da Deâvî Nâz›rl›¤›’na tayin edilir (Eylül
1863).

Siyasî rakibini her ne pahas›na olursa olsun ‹stan-
bul’dan uzaklaflt›rma kararl›l›¤›nda olan Âlî Pafla, üç
y›l kadar sonra onu Amasya mutasarr›fl›¤›na tayin
ettirmeyi baflar›r. Ziya Pafla, burada görev yapt›¤› iki y›l
boyunca o zamana kadar benzeri görülmemifl bir imar
hareketine giriflti¤i gibi, halk› ferahlatacak birtak›m
tedbirler almak suretiyle de, halk›n sevgi ve sayg›s›n›
kazan›r. Amasya’n›n merkezi ile befl kazas›na alt›
hükümet kona¤›, alt› mektep, bir idadi, alt› saat kulesi
ile bir hapishane binas› ve yeni baz› ifl yerleriyle bir de
bedesten infla ettirir, ayr›ca flehir merkezinde yeni
yollar açt›r›r. Onun bu ve buna benzer faaliyetleri
bölgede y›llard›r görülmemifl türden ifller oldu¤undan,
Anadolu’nun içerilerine kadar büyük bir flöhret salar ve
bu faaliyetler birçok kiflinin a¤z›nda “Amasya ›slahat›”
ad›yla dolaflmaya bafllar.

Ziya Pafla, o tarihlerde kaleme ald›¤› bir gazelinde
Amasya’daki hayat›n› flu manzume ile dile getirmek-
tedir:

XII Z‹YA PAfiA
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Zannetme ben Amasya’da paflal›k eyledim,
Buldum yetîm halk›n› babal›k eyledim.
Dil-hâh›m üzre bir ifle bafl olmad›m diri¤,
Mecliste gerçi ben dahi âzâl›k eyledim.
Ey hofl o fleb ki yana yana bezm-i yârda,
Mânend-i flem’ encümen-ârâl›k eyledim.
Ne sûfîye, ne rinde yarand›m zamânede,
Mescidde sübha, bezmde sahbâl›k eyledim.
Buldum huzûr-› kalb Ziyâ cümle kâr›m›,
Tevfîz-i kabza-i kader-i Hâlik eyledim.

Ancak menfaatlerine dokundu¤u Zile Müftüsü
Feyzullah Efendi, Hac› Hasan A¤a gibi bir k›s›m insan-
lar›n ç›kard›¤› suistimal söylentileri üzerine, bu sefer
görevi Canik mutasarr›fl›¤›na nakledilir (1865). Ziya
Pafla’n›n Canik’te de bir yandan hastal›klar, bir yandan
idarî çal›flmalar, bir yandan da has›mlar›yla mücadele
etmekten f›rsat bulup da edebiyatla u¤raflmaya yeterin-
ce zaman ay›ramad›¤› anlafl›lmaktad›r. Ekim 1865’te,
Meclis-i Vâlâ âzâl›¤› ile tekrar ‹stanbul’a dönen Ziya
Pafla’n›n, bu tarihten itibaren art›k özellikle Muhbir
gazetesinde yay›mlanan yaz›lar› ile Bâb›âlî’nin iç ve
d›fl politikas›n› aç›kça tenkit etti¤i görülecektir.

Bu s›rada, Osmanl› Devleti’nin Suriye, S›rbistan
ve Girit’te bafl gösteren baz› ayaklanmalar sonucu
önemli ölçüde toprak kayb›na u¤ramas› ve Avrupa
devletleri nezdinde itibar›n›n sars›lmas›, özellikle
Belgrat kalesinin bir oldu bittiye getirilerek S›rbistan’a
terk edilmesi üzerine, birçok muhalifi gibi o da Sadra-
zam Âlî Pafla’ya karfl› aç›ktan aç›¤a muhalefet etmeye
bafllar. Yine onun ‹stanbul’a geri döndü¤ü günlerde,
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Osmanl› Devleti’ne baz› Avrupa ülkelerindekine benzer
flekilde parlamenter demokratik sisteme benzer tarzda
meflrutiyeti getirmek üzere gizlice kurulan ve daha
sonra Yeni Osmanl›lar Cemiyeti ad›n› alacak olan
‹ttifak-› Hamiyyet Cemiyeti’ne dahil oldu¤u tahmin
edilmektedir.

1867 y›l› bafllar›nda  hastal›¤›n› ileri sürerek tedavi
için Paris’e gitmek üzere Âlî Pafla’dan izin ister, Âlî
Pafla masraftan bahsederek, Paris Sergisi’ne gönderi-
lecek eflya komisyonuyla birlikte gitmesini ve seyaha-
ti bu flekilde gerçeklefltirmesini tavsiye eder. Ancak
hükümet, izlemekte oldu¤u politikaya karfl› ç›kanlar›
flu veya bu flekilde bertaraf etmekte kararl› görünmek-
tedir. ‹flte tam bu s›rada, Âlî Pafla taraf›ndan kendisine
yap›lan tavsiye üzerinde düflünürken, Ziya Pafla’n›n
ikinci defa K›br›s mutasarr›fl›¤›na tayini ç›kar. Bunun
üzerine, alt› y›l önce K›br›s’ta görev yapt›¤›n›, ancak
iklimine bir türlü al›flamad›¤› adada hâlâ varl›¤›n›
sürdüren bir hastal›¤a yakaland›¤›n›, ayr›ca bir çocu-
¤uyla babas›n›n da burada öldü¤ünü belirterek, havas›
ile uyuflabilece¤i baflka bir yere naklini talep eder.

Ayn› günlerde yine Âlî Pafla taraf›ndan siyasî bir
tedbir olarak ‹stanbul’dan uzaklaflt›r›lmak amac›yla
Erzurum vali muavinli¤ine tayin edilen Nâm›k Kemal
ve Muhbir’deki siyasî yaz›lar› dolay›s›yla Kastamo-
nu’ya sürgüne gönderilen Ali Suavi ile birlikte onun
da, büyük bir ihtimalle, o s›rada henüz aç›¤a ç›kmam›fl
olan Yeni Osmanl›lar Cemiyeti ile iliflkisi anlafl›lm›fl
bulunmaktad›r. Yeni görev mahalli K›br›s’tan Rodos’a
çevrildi¤i halde istifas›n› sunarak yeni görev yerine
gitmeyen Ziya Pafla, buna karfl›l›k Nâm›k Kemal’le

XIV Z‹YA PAfiA
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birlikte, o s›rada Paris’te yaflayan ve bir bak›ma Yeni
Osmanl›lar Cemiyeti’nin hâmisi durumundaki Mustafa
Fâz›l Pafla’n›n davetine uyarak, Courrier d’Orient
gazetesinin sahibi Giampietri ve Frans›z büyükelçisi
Monsieur Bouret’nin de yard›m›yla gizlice Paris’e
kaçar (17 May›s 1867). Daha önce Kastamonu’ya
sürülen Ali Suavi de, yolda Mesina’da onlara kat›l›r.

Ziya Pafla, 1871 y›l›nda Paris’te kaleme ald›¤› bir
kasidesinde:

Yalvard›m, i’tizâr ü tazarrû’lar eyledim,
Aslâ tagayyür etmedi kîn ü husûmeti.
Encâm-› kâr K›br›s’a nefy etmek istedi,
Gördüm ki câna kasd idi ma’nâda niyyeti.
Bir baflka çare kalmad› tahlîs-i cân içün,
Terk-i diyâr eyledim âhir azîmeti.

demek suretiyle, memleketi terk etme sebebinin,
do¤rudan do¤ruya Âlî Pafla’n›n kin ve düflmanl›¤›ndan
can›n› kurtarmak oldu¤unu dile getirmifltir.

“Benim servetim size de kâfidir. Ama çal›flal›m,
art›k ne olacaksa olsun, elbette bir fley yapal›m!” diyen
Mustafa Fâz›l Pafla’n›n, Kânipaflazâde Rifat Bey, Âgâh
Efendi, Mehmed Bey, Reflad Bey ve Nuri Bey gibi
Yeni Osmanl›lar Cemiyeti mensuplar›na ba¤lad›¤›
maafl ile Ziya Pafla da bir süre Paris’te kal›r. Bir ay
kadar sonra, Paris’te genifl bir arazi üzerinde her milletin
tar›m ürünleri ile makinelerinin teflhir edildi¤i bir sergi
aç›l›r ve Sultan Abdülaziz Kral III. Napolyon taraf›n-
dan bu sergiyi ziyarete davet edilir. ‹flte, Sultan Abdü-
laziz’in söz konusu bu Avrupa seyahati dolay›s›yla,
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Frans›z hükümetinin ikaz› üzerine, cemiyet mensubu
di¤er baz› arkadafllar›yla birlikte Ziya Pafla da Paris’ten
ayr›larak Londra’ya geçer (Temmuz 1867).

Ziya Pafla, Sultan Abdülaziz’in Paris’ten sonra
‹ngiltere Kraliçesi Victoria’n›n daveti üzerine bu defa
Londra’y› ziyareti s›ras›nda, masumiyetini belirtmek
amac›yla kendisini Avrupa’ya kaçmaya zorlayan
sebepleri  Arz-› Hâl adl› uzunca bir mektup ile padifla-
ha izah etme mecburiyeti ve f›rsat›n› bulur.

Yeni Osmanl›lar Cemiyeti mensuplar› taraf›ndan
al›nan ortak kararlara pek de ald›rmayan Ali Suavi’nin
bafllang›çta cemiyet ad›na yay›mlamaya bafllad›¤›
Muhbir gazetesinde bir süre sonra diledi¤i gibi hareket
etmesi üzerine, yine cemiyet mensuplar› taraf›ndan
al›nan ortak karar do¤rultusunda, Ziya Pafla Nâm›k Kemal
ile birlikte, 29 Haziran 1868 tarihinde Londra’da Hürriyet
gazetesini ç›karmaya bafllar. Yine bu s›rada Londra’da,
Mustafa Fâz›l Pafla’n›n özel doktoru Simon Deutsch,
Comte W. Plater, K›br›sl› Mehmed Pafla’n›n kar›s› Me-
lek Han›m ve ünlü Türkolog Leon Cahun gibi tan›nm›fl
birtak›m flahsiyetlerle de görüflme f›rsat› bulur.

Ziya Pafla, Hürriyet gazetesini Nâm›k Kemal ile
birlikte yay›mlad›klar› süre içinde gazetede zaman
zaman hükümetin iç ve d›fl politikas›n› tenkit etmekle
beraber, dahil oldu¤u siyasî mücadeleyi hiçbir zaman
flahsî bir mesele haline getirmemifltir. Ancak gazetenin
64. say›s›ndan sonra Nâm›k Kemal’in ‹stanbul’a geri
dönmek üzere ayr›lmas›n› müteakip, do¤rudan do¤ruya
Âlî Pafla’y› hedef alan ve a¤›r suçlamalarda bulunan
çeflitli makaleler yay›mlamaya bafllar. Hürriyet’in 67.
say›s›nda yay›mlanan bir makalesi dolay›s›yla, Bâb›-
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âli’nin müracaat› üzerine ‹ngiliz hükümeti taraf›ndan
tevkif edilir. Kefaletle tahliye edildikten sonra, can
güvenli¤ini tehlikede gördü¤ü için Londra’dan ayr›larak
önce Paris’e, oradan da Cenevre’ye geçer ve Hürriyet’i
burada 89. say›dan 100. say›ya kadar litograf bask› ile
ç›karmaya devam eder.

Bu arada, Sultan Abdülaziz’in Avrupa seyahati
s›ras›nda padiflahla anlaflt›ktan sonra birlikte ‹stanbul’a
geri dönen Mustafa Fâz›l Pafla’n›n Yeni Osmanl›lar
Cemiyeti mensuplar›na ödemekte oldu¤u tahsisat
kesilince, cemiyet de kendili¤inden da¤›lmaya yüz tutar.
Mustafa Fâz›l Pafla’n›n bir ara, cemiyet mensuplar›n›
kastederek: “Ya susarlar, ya da tahsisatlar›n› keserim!”
tarz›ndaki tehditleri üzerine, Ziya Pafla bu sefer, onun
siyasî rakibi Hidiv ‹smail Pafla’y› metheden yaz›lar
yay›mlamaya bafllar. Ziya Pafla, Nâm›k Kemal’in
‹stanbul’a geri dönmesinden sonra, Avrupa’da kalan
cemiyet mensuplar›ndan sadece Reflad ve Nuri Beylerle
iliflkisini sürdürür.

Ziya Pafla, Âlî Pafla’n›n 6 Eylül 1871’de ölümünü
izleyen günlerde, yeni sadrazam Mahmud Nedim
Pafla’n›n tasavvutu ile Sultan Abdülaziz’e sundu¤u bir
kasidenin yumuflatt›¤› havadan da yararlanarak ‹stanbul’a
geri dönebilir.

1872 y›l› bafllar›nda Divân-› Ahkâm-› Adliye’de
kurulan ‹crâ Cemiyeti reisli¤ine getirilir. Ancak daha
önce yakaland›¤› hastal›klardan bir türlü kurtulamayan
Ziya Pafla, bir süre sonra Adliye Nâz›r› Midhat Pafla
ile bir araya gelerek adliye ifllerinin yeni bir düzene
konulmas›nda büyük gayret sarf eder. 1873’te, bir aral›k
Hâriciye nâz›rl›¤›na  tayini  düflünüldü¤ü halde Müter-
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cim Rüfldü Pafla’n›n itiraz› üzerine bundan vazgeçildi¤i
söylenmektedir. Bu arada fiûrâ-y› Devlet üyeli¤ine
getirilir ve 1876’ya kadar bu görevde kal›r.

May›s 1876’da ordunun da deste¤iyle Midhat Pafla
ekibi taraf›ndan Sultan Abdülaziz’in tahttan indirilip
yerine V. Murad’›n cülûsunu takip eden günlerde
Mâbeyn-i Hümâyun bafl kâtipli¤i ile Maarif Müsteflar-
l›¤›’na tayin edilir. Fakat bu görevinin daha ilk günle-
rinde baflta Nâm›k Kemal olmak üzere siyasî sürgün-
lerin aff› hususundaki padiflah irâdesini Sadrazam
Rüfldü Pafla’ya bildirmekte aceleci davrand›¤› gerek-
çesiyle azledilir.

V. Murad’›n üç ayl›k saltanat›n› takiben Sultan II.
Abdülhamid’in tahta ç›kmas› üzerine, yeni padiflah
taraf›ndan Nâm›k Kemal ile birlikte bir süre Kanun-›
Esâsî Encümeni’nde çal›fl›r; 1877-1878 Osmanl›-Rus
Savafl› (93 Harbi) s›ras›nda askerin k›fll›k ihtiyac›n›
karfl›lamak üzere kurulan Hediye Cemiyeti’ne reislik
yapar. Meflrutiyeti ilân edece¤i vaadiyle tahta ç›kan
Sultan II. Abdülhamid’in 93 Harbi’ni bahane ederek
fiubat 1878’de Meclis-i Mebusân’› süresiz olarak
kapatmas›ndan k›sa bir süre önce ‹stanbul mebuslu¤una
aday gösterilece¤i söylentileri üzerine, vezir rütbesi ve
“Pafla” unvan›yla ikinci defa Suriye valili¤ine tayin
edilir (1877).

Ziya Pafla Suriye valili¤i s›ras›nda serbest düflün-
celeri dolay›s›yla müslüman halkla, izledi¤i s›k› para
politikas› dolay›s›yla da hristiyan ve yahudi tebaa ile
sürtüflünce, görevi üç buçuk ay kadar sonra Konya’ya
nakledilir. Burada yine bir yandan tefecilerle mücade-
le ederken di¤er yandan da imar faaliyetlerine giriflir.
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Konya’dan da, yine kendileriyle u¤raflt›¤› birtak›m
tefecilerin flikâyeti üzerine görevinden al›narak 1878
y›l›nda son görev yeri olan Adana valili¤ine tayin edilir.

Kavurucu yaz s›ca¤›nda ve oldukça zor flartlar al-
t›nda yap›lan yorucu ve s›k›nt›l› bir yolculuktan sonra
yeni görev mahalline gelen Ziya Pafla, Adana’ya ulaflt›-
¤›nda çok bitkin ve hasta durumdad›r. Buna ra¤men k›-
sa sürede kendisini toparlayarak flehirde ciddi anlamda
bir imar faaliyetine giriflir. Önce bir tiyatro binas› infla
ettirir; temsiller vermesi için de ‹stanbul’dan bir tiyatro
toplulu¤u davet eder. Hattâ buradaki sahnede temsil
edilmek üzere, daha önceleri bizzat kendisinin tercüme
etti¤i Molière’in Tartuffe’ünü yeniden gözden geçirir.
Ayr›ca flehirde yeni okullar açar, devlet memurlar›n›n
daha verimli çal›flmalar›n› sa¤lamak üzere çeflitli kurslar
düzenler, bu kurslara kat›lmay› mecburi hale getirir.

Daha önce oldu¤u gibi al›fl›lagelen flikâyetler bu-
rada da devam ederken, bir yandan da sa¤l›k durumu
günden güne bozulur. Bir ara sa¤l›¤›na iyi gelebilece¤i
düflüncesiyle Gülek yaylas›nda Gerlez’e gider. Ancak
1880 y›l› May›s ay›ndan itibaren evden d›flar›ya bile
ç›kamayacak duruma düfler. Hakk›nda yap›lan flikâ-
yetleri yerinde incelemek üzere ‹stanbul’dan gönderi-
len Divân-› Muhâsebât üyesi Hac› Âkif Efendi yapt›¤›
soruflturma sonucunda flikâyetin esas›n›n, Ziya Pafla’n›n
haberi olmadan, mühürdar›n›n yapm›fl oldu¤u bir
yolsuzluktan ileri geldi¤ini ortaya ç›kar›r.

Ziya Pafla, “Hayat›mda iki defa irtikâbla itham
olundum. Birisi Mahmud Nedim Pafla’n›n aç›ktan
aç›¤a iftiras›, ikincisi flu Adana’da bizim mühürdar kum-
panyas›n›n yüzünden u¤rad›¤›m iftirad›r. Fakat lehül-
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hamd her ikisinden de namusum gün gibi ayan oldu!”
demifltir.

Ziya Pafla’n›n, ölümünden önce elde mevcut en
son eseri Cebelibereket Sanca¤› merkezi kabul edilen
Yarpuz kasabas›ndaki hükümet kona¤›n›n inflas› için
yazm›fl oldu¤u flu tarih manzumesidir:

Hudâ devletle Hân Abdülhamîd’i pâyidâr etsin,
Ki ahdinde memâliki feyz ü irfâna karîn oldu.
Piyas’dan Yarpuz’a câ-y› hükûmet nakl edip flimdi,
Bu etrâf›n ahâlisi hukûkundan emîn oldu.
Vilâyette Ziyâ vâli iken yazd› bu târihi:
Yap›ld› buraya bâbü’l-hükûme dil-niflîn oldu.

Daha K›br›s’ta iken bafllayan ve Amasya’da
nükseden hastal›¤› burada yeniden ortaya ç›kar. Ziya
Pafla nihayet 17 May›s 1880 günü, henüz elli bir
yafl›nda iken hayata gözlerini yumar. Öldü¤ü vakit
cebinden bir lira ile üç mecidiyeden baflka herhangi bir
para ç›kmaz. Cenazesi kalabal›k bir cemaat taraf›ndan
Adana’daki Ulu Câmi hazîresine defnedilir.

Konuyla ilgili kaynaklar›n verdi¤i bilgilere göre,
memlekette hüküm süren siyasî hava dolay›s›yla akraba,
dost ve tan›d›klar›ndan birço¤u cenazeye kat›lamam›flt›r.
Hattâ üzerine ölüm tarihi düflürülen bir mezartafl› bile
dikilememifl, hayatta iken Ziya Pafla’ya büyük bir
hürmeti olan Adana Vergi Müdürü Hasan R›za flu
mensur kitâbeyi mezartafl›na yazm›flt›r:

“Adana  Vilâyeti valisi Abdülhamid Ziyâeddin
Pafla merhûmun fazl ü kemâli âsâr›yla müsbit ve ulüvv-i
kadrini beyân ve tavsîf ile zebân-› üdebâ-y› zamân
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bî-kudret ve târih-i vefât›n› nazmda fluarâ-y› benâm-›
Osmâniyân izhâr-› acz ü hayret eylediklerinden doksan
yedi senesi Cemâziyelâhiri’nin sekizinci Pazartesi günü
gülflen-serâ-y› bekaya r›hlet ve dârü’l-huld-i ukbâya
azîmet eylediklerini vilâyet-i mezkûre Vergi Müdürü
es-seyyid Hasan R›za nesren bu vech ile tahrîre ictisâr
eyledi. Rahmetullahi aleyh rahmeten vâsia. Merhûm-›
müflârünileyhin rûh-› flerîfleriyle sâir ervâh-› mü’minîn
için r›zâen lillâhi teâle’l-fâtiha.”

Eski fikir ve dâvâ arkadafl› Ziya Pafla’n›n ölüm
haberini Midilli’de mecburi ikameti s›ras›nda haber
alan Nâm›k Kemal, eski dostunun vefat›na ac› ac›
a¤layarak bir zamanlar birlikte çektirdikleri bir foto¤-
raf›n arkas›na flu beyitleri yazm›flt›r:

Hem muâr›z hem de muvâf›kt› Ziyâ ile Kemâl,
fiu’le-i berkiyyede mevcûd iki kuvvet gibi.
‹ttihâd ettikçe ammâ bafl›na zâlimlerin,
Y›ld›r›mlar ya¤d›r›rd›k nûr-› hürriyyet gibi.
Bir Ziyâ’d›r hâke düfltü arfla etti in’itâf,
Mazhar› bu hâk olan bin mûr-› ulviyyet gibi.
Nûr-› Hakk’a iltihâk etti Kemâl-i zâr›n›,
Tek b›rakt› yer yüzünde sevdi¤i millet gibi.

Ziya Pafla’n›n bu zamans›z ve erken kayb›na flâir-i
a’zam Abdülhak Hâmid de bir mersiye yazarak gözyafl›
dökmüfltür.

* * *

fiinasi’den sonra Nâm›k Kemal ile birlikte Ziya
Pafla, 1860’l› y›llardan bafllayarak belirgin bir flekilde
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Frans›z edebiyat› etkisi alt›nda geliflen yeni Türk
edebiyat›n›n kurucular›ndan biri kabul edilmektedir.
Ancak, as›rlardan beri devam etmekte olan bir edebî
gelenek içinde do¤up büyüyen Tanzimat sonras› edebî
flahsiyetlerinin hemen hepsinde görülen baz› ortak özel-
likler Ziya Pafla’da da mevcuttur. Bu ortak özelliklerin
belli bafll›lar›n› divan fliiri tesiri ile âfl›k tarz› gelene¤i
ve Frans›z edebiyat› tesiri meydana getirmektedir.

Defter-i A’mâl adl› çocukluk hât›ralar›nda lalas›
‹smail A¤a’n›n teflviki ile henüz rüfldiyede okurken
gizlice Farsça ö¤rendi¤ini belirten Ziya Pafla, manzum
Harâbât mukaddimesinde ise henüz on befl yafl›na
gelmeden fliirle meflgul olmaya bafllad›¤›n› söylemek-
tedir. Defter-i A’mâl’de bunu flu sat›rlarla nakleder:

“... fliiri bana ö¤retmesi için ricaya bafllad›m.
Lala cevab›nda “fliir dedikleri baz› ibâda mahsus bir
atiyye-i ilâhiyyedir, tevaggul ve tahsil ile olmaz. E¤er
Cenâb-› Bârî sana da mukadder etmifl ise, flâir olursun
ve illâ hiçbir vesile ile bu flerefe nâil olamazs›n (....)
‹flte fliir dâd-› Hak’t›r, ilim ile ele geçmez!” dedi. Bunu
iflitir iflitmez güyâ içimde küllenmifl bir atefl kümesi
varm›fl da körüklenmifl gibi kendimde bir galeyan
hissettim. Karara mecâlim kalmad›. De¤irmeni b›rakt›m,
a¤layarak lalan›n boynuna sar›ld›m ve fliirin nas›l söy-
lendi¤ini mutlaka bana ö¤retmesi için yalvard›m.”

Yine lalas›n›n teflviki ile o günlerde âfl›k tarz›nda
birtak›m fliirler kaleme alan küçük Ziya’n›n okudu¤u
ilk eserler aras›nda Âfl›k Ömer Divan› ile Gevherî’nin
birtak›m fliirleri bulunmaktad›r. Onun do¤rudan
do¤ruya âfl›k edebiyat›yla meflgul oldu¤u bu devirde
Âfl›k Garip ve Âfl›k Kerem gibi halk hikâyelerini de
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okudu¤u, ayr›ca Âfl›k Ömer ve Gevherî’nin baz›
manzumelerine nazîreler yazd›¤›n› yine bizzat kendisi
nakletmektedir:

On beflte de¤ildi sinn ü sâlim
Kim nazm ile vard› ifltigâlim
Mevzûn söze can verirdi gûflum
Efl’âr okusam giderdi hûflum
Verdi bana evvelâ merâk›
Meydan fluarâs›n›n nühâk›
Gâhîce Garîbî’yi okurdum
Âfl›k Kerem’e yanar dururdum
Âfl›k Ömer’i ki gâh al›rd›m
Uçkur sözüne flaflar kal›rd›m
Tahsînle de etmeyip kanâat
Ya¤ma¤a da geh gelirdi cür’et
Her defter-i fli’ri kim tan›rd›m
Yok nüsha-i âhar› san›rd›m
Kendim de nazîre der idim gâh
Ammâ ne söz el-›yâzu billâh
Gûfl etmesin öyle söz kulaklar
Âlûdesi olmas›n dudaklar  
Dîvançeme anlar› yazard›m
Mümkün olsa tafla kazard›m

Ancak, Sadâret Mektûbî Kalemi’nde çal›fl›rken
flair ve son tezkire yazarlar›ndan Fatin Efendi ile tan›fl-
t›ktan sonra halk fliirinden baflka, çok daha zengin bir
fliir dünyas› oldu¤unu da anlayacak ve bu tarz fliir ile
meflgul olmaktan vazgeçerek eline geçen divanlar›
okumaya ve yavafl yavafl divan fliirinin de¤erini anla-
maya bafllayacakt›r. Onun, yine bu tarihlerde Hâf›z-›
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fiîrâzî’yi tan›d›ktan sonra Fars edebiyat› ile de ilgilen-
meye bafllad›¤› dikkati çeker:

Geçti elime çün nüsha-i cân
Matbû bir iki köhne dîvân
Bir kerre bu kenze nâil oldum
Bir baflka cihâna vâs›l oldum
Bir pâreye bini âferinin
Pâbûsu at›ld› Gevherî’nin
Vehbî ile Vâs›f’› be¤endim
Taklîd için anlara özendim

1861 y›l›nda, divan fliirinin bir bak›ma son temsil-
cileri kabul edilen Encümen-i fiuarâ toplant›lar›na da
kat›lan Ziya Pafla, gerek burada, gerekse o s›rada de-
vam etti¤i Mahmutpafla, Gümüflhalkal›, Alt›noluk ve
Servili gibi kahvehane ve meyhanelerdeki arkadafllar›-
n›n da tesiri ile bu tarihten itibaren art›k klasik tarzda
gazeller, kasideler, flark›lar, nazîreler ve hicivler yaz-
maya bafllar. Harâbât mukaddimesinde o günlerden flu
m›sralarla söz etmektedir:

Kim ki fli’rime atsa ta’ne tafl›
U¤rard› benimle derde bafl›
Hicv idi muâr›za cevâb›m
fiemflîr-i zebân idi kitâb›m
Ol hâl ile rûzigâr geçti
Bir iki hazân bahâr geçti

Ziya Pafla, ilk flöhretini kazand›¤› ve eski fliire ne
kadar âflina oldu¤unu ortaya koydu¤u meflhur Tercî-i
Bend’ini de yine bu s›ralarda, 1859 tarihinde kaleme al›r.
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fiinasi’den bafllayarak Tanzimat’tan sonraki y›llarda
yetiflen flairlerin divan fliirinin belli bafll› kal›p, mazmun
sistemi ve hayal dünyas› yerine Bat›l› fliir kal›plar›yla
içinde yaflad›klar› devrin birtak›m aktüel konular›n›
ifllemek suretiyle fliirde bir yenilik yapmaya çal›flt›klar›
anlafl›lmaktad›r. Ancak buna ra¤men Abdülhak Hâmid’e
gelinceye kadar fliirin muhtevas›nda gerçeklefltirilen
baz› de¤ifliklikler d›fl›nda, gerek vezin, gerekse naz›m
flekillerinde tam anlam›yla bir yenilik yap›lamaz.
Bu çerçevede Ziya Pafla’n›n manzumeleri de tamamen
de¤ilse bile büyük ölçüde divan fliirinin yeni devirdeki
devam›ndan baflka bir anlam ifade etmez.

Di¤er Tanzimat dönemi ayd›nlar› gibi Bat›’dan
XVIII. yüzy›l ayd›nlanma ça¤› filozoflar›n›n etkisi
alt›nda kalan Ziya Pafla, siyasî ve sosyal muhteval›
eserlerinde büyük ölçüde realizme yaklafl›rken, bir
k›s›m manzumelerinde ise romantizme yer verir. Bir
bak›ma duygular› ile yerli kalmaya çal›flan Ziya Pafla,
flekilden ziyade fikir yönüyle eskilerden ayr›lm›flt›r.
Tanzimat’tan sonraki Türk edebiyat›n›n karakteristik
özelli¤ini meydana getiren bir yan›yla yerli, bir yan›yla
da yeni olma gayreti onda da aç›k bir flekilde görül-
mektedir. Onun, mizac› ile düflünceleri aras›ndaki bu
farkl›l›¤› Ahmet Hamdi Tanp›nar flu cümlelerle özetle-
mektedir: “‹flte zeki ve girgin bir saray adam›, hürriyet
âfl›¤›, s›ras›na göre rind ve kalender, fakat daima
muhteris ve zengin hayata düflkün, yarat›l›fltan büyük
devlet adam› edâl›, eriflmek için ç›rp›nan, fakat ikbâlin
ete¤ini tutmakta beceriksiz, gizli meraml›, fakat aç›k
sözlü, sab›rs›z, zâlim, kindar, fakat ayn› zamanda vefal› ve
insanlar› daima affa haz›r, hülâsa mizac› ile ihtiraslar› ve
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fikirleri aras›nda periflan Ziya Pafla’n›n velveleli
ömrü...” (XIX. As›r Türk Edebiyat› Tarihi, 3. b., ‹stanbul
1967, s. 288).

Ziya Pafla’n›n, en yak›n arkadafl› Nâm›k Kemal’den
bafllayarak çeflitli tarihlerde ele al›p tenkit edilen ve
tutars›zl›kla itham edilmesine sebep olan hareketlerin-
den en önemlisi, meflhur “fiiir ve ‹nflâ” (Hürriyet, nr.
11, 7 Eylül 1868) adl› makalesinde ileri sürdü¤ü
görüfllerle, bu tarihten alt› y›l sonra kaleme ald›¤›
manzum Harâbât mukaddimesindeki görüflleri aras›n-
daki farkl›l›klar, daha do¤rusu tezatlard›r.

“fiiir ve ‹nflâ” makalesinin bafl taraf›nda, biraz da
yurt d›fl›nda bulunman›n verdi¤i rahatl›kla, Osmanl› fliiri
denebilecek bir fliir ile Türk milletinin gerçek anlamda
saf bir dilinin olup olmad›¤›n› soran Ziya Pafla, divan
edebiyat›n›n ünlü flairleri Necati Bey, Bâkî ve Nef’î’nin
divanlar›ndaki manzumelerle Nedim’in ve Enderunlu
Vâs›f’›n flark›lar›n› bu anlay›fl do¤rultusunda Türk
fliiri kabul etmez: “Bu naz›mlarda Osmanl› flairleri
fluarâ-y› ‹ran’a ve ‹ranl›lar da Araplara taklit ile melez
bir fley yapm›fllar!” diyerek, divan fliirinin orijinal bir
fliir olmad›¤›n› iddia eder. Buna karfl›l›k, Türk edebiyat
tarihinde ilk defa, hakiki Türk fliirinin “‹stanbul ahâli-
sinin avâm› beyninde (aras›nda) hâlâ duran ve flairlerin
nâ-mevzûn diye be¤enmedikleri avam flark›lar› ve
taflralarda çö¤ür flairleri aras›nda deyifl, üçleme
ve kayabafl› denilen fliirler” oldu¤unu ileri sürer.

Ziya Pafla makalesinin devam›nda Türk nesir dilini
de ele al›r ve bu konuda da ilginç görüfller ortaya
koyar. Ziya Pafla’ya göre, Osmanl› artistik nesrinin birer
flâheseri kabul edilen Veysî ve Nergisî’nin yazd›klar›yla
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Feridun Bey’in Münfleât’›ndan bir tek cümleyi anlaya-
bilmek için bir elde Kâmus, di¤er elde Ferheng olmak
flart›yla, ola¤anüstü bir çaba ve gayret sarf etmek
gerekir. Ziya Pafla burada sade Türk nesrine örnek olarak
Mütercim Âs›m Efendi’nin Kâmus Tercümesi’ndeki
dili ile Muhbir gazetesinin benimsemifl oldu¤u yaz›
dilini gösterir; ancak kendisi bu makalesinde bile, belki
eski al›flkanl›¤› gere¤i, bu dil anlay›fl›na uygun, anlafl›l›r
bir dil ile yazamaz.

Ziya Pafla’n›n, 1874 y›l›nda yay›mlanan manzum
Harâbât mukaddimesinde ise, “fiiir ve ‹nflâ”da tenkit
etti¤i divan flairleri Necati Bey ile Ahmed Pafla ve
Zâtî için “Türk dilinin temelini güzel bir flekilde atm›fl-
lar!” demesi; buna karfl›l›k daha önce takdir etti¤i halk
flairlerinin eserlerini “nühak”a (eflek an›rmas›) benzet-
mesi, en yak›n arkadafl› Nâm›k Kemal’den bafllayarak
yeni edebiyat› savunan yazarlar taraf›ndan uzun süre
a¤›r bir flekilde tenkit edilmesine sebep olmufltur.

Akflam olur günefl batar flimdi buradan,
Garip garip kaval çalar çoban dereden
Pek körpesin esirgesin seni yaradan,
Gir sürüye kurt kapmas›n gel kuzuca¤›m,
Sonra yârdan ayr›l›rs›n âh yavruca¤›m.

k›t’as›yla bafllayan meflhur türküsüyle daha baflka bir
k›s›m manzumelerinde devrin sade dil anlay›fl›na uygun
bir dil kullanmaya çal›flan Ziya Pafla, bir k›s›m gazelleri
de dahil, baflta Terkîb-i Bend’i olmak üzere, Tanzimat’tan
sonra ülkede Bat›l›laflma ad›na yap›lmaya çal›fl›lan bir
k›s›m yenilikleri tenkit eden önemli bir münekkit mev-
kiinde görünür.
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Onun:

Diyâr-› küfrü gezdim, beldeler kâflâneler gördüm,
Dolaflt›m mülk-i ‹slâm’› bütün vîrâneler gördüm.

beytiyle bafllayan gazeli, Terkîb-i Bend’i ve:

Derde u¤rar kim sadâkat etse elbet devlete,
‹stikamet mahz-› cinnettir bu mülk ü millete.

beytinin k›t’a sonlar›nda tekrarland›¤› di¤er bir Tercî-i
Bend’inde, yaflad›¤› hayat›n ve devrin çok a¤›r bir dille
elefltirisi yap›lmaktad›r. Bu tarz elefltiri ve hiciv daha
sonra, do¤rudan do¤ruya siyasî rakibi Âlî Pafla’y› hedef
ald›¤› Zafernâme’de âdeta doru¤a ç›kacakt›r.

Buna ra¤men Ziya Pafla’n›n her devirde zevkle
okunan ve en çok be¤enilen eserleri, yine eski tarzda
yazd›¤› manzumeler olmufltur. Bunlar›n aras›nda Av-
rupa’ya gitmeden önce kaleme ald›¤› ve hakl› bir flöh-
ret kazanmas›n› sa¤layan:

Bu kârgâh-› sun’ aceb dershânedir, 
Her nakfl bir kitâb-› ledünden niflânedir.

beytiyle bafllayan ünlü Tercî-i Bend’i, bütün ‹slâm dün-
yas›nda as›rlard›r geçerli olan hayat felsefesini âdeta
özetlemektedir. Ayn› manzumenin sekizinci beytinde:

Yoktur siper bu kubbe-i fîrûze-fâmda,
Zerrât cümle tîr-i kazâya niflânedir.

diyen Ziya Pafla, âdeta bir k›s›m existentialiste filozof-
lar› hat›rlat›rcas›na, ama daha ziyade ‹slâm düflünce-
sindeki Cebriyye ekolüne ba¤l› kalarak, insan da dahil
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olmak üzere, bütün varl›¤›n kader karfl›s›ndaki mutlak
aczini dile getirir.

Do¤rudan do¤ruya Allah, insan, hayat, kâinat,
insan›n kaderi ve öteki dünya vb. bütün flark âleminde
yüzy›llard›r tart›fl›lan belli bafll› meselelerin konu
edildi¤i bu manzumenin, Türk edebiyat›nda Nâbî’den
beri devam etmekte olan bir gelene¤in son halkas›
oldu¤u öne sürülmüfltür. 20-30 y›l kadar sonra Abdülhak
Hâmid’de daha da derinleflecek olan felsefî fliirin ilk
tohumlar›n›n bu manzumeyle at›ld›¤› da bir gerçektir.

Ziya Pafla’n›n eski fliir vadisinde 1870 y›l›nda
Avrupa’da bulundu¤u s›rada kaleme ald›¤› ve birçok
parças› atasözü veya kelâm-› kibar kabul edilen di¤er
ünlü manzumesi ise Terkîb-i Bend ad›n› tafl›maktad›r.
Onar beyitlik on iki bentten meydana gelen ve yer
yer sehl-i mümtenî say›labilecek çeflitli beyitlerle zen-
ginleflen bu manzume de, XVII. yüzy›lda Ba¤datl›
Rûhî’nin açm›fl oldu¤u yolun XIX. yüzy›ldaki bir
nevi devam› kabul edilmifltir. Ziya Pafla’n›n, yaflad›¤›
devrin bütün duyufl ve düflünce tarz›n› sergiledi¤i bu
manzumesi, A. H. Tanp›nar’›n ifadesiyle: “Bütün ha-
râbât neflvesine ra¤men bir polemik eseridir.”

Ziya Pafla’n›n siyasî ve fikrî yaz›lar›nda yer yer
Bat›l› serbest düflüncenin izlerine de rastlanmaktad›r.
Avrupa’da bulundu¤u y›llarda özellikle Hürriyet gaze-
tesinde yay›mlanan makalelerinde hak, hukuk, adalet,
kanun üstünlü¤ü ve eflitlik gibi, ço¤u Tanzimat Ferma-
n› ile birlikte Osmanl› Devleti’nin gündemini oluflturan
belli bafll› konular üzerinde durdu¤u görülmektedir.

Meflrutiyet konusunda, Yeni Osmanl›lar Cemiye-
ti mensubu arkadafllar› Nâm›k Kemal ve Ali Suavi’den
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pek farkl› düflünmeyen Ziya Pafla, Hulefâ-i Râflidîn
devrini (dört halîfe) örnek vermek suretiyle, Osmanl›
Devleti yöneticilerinin “meflveret”, yani dan›flma usû-
lüyle seçilmesinin ‹slâmî devlet gelene¤inde zaten
mevcut oldu¤unu ileri sürerek, Bat›l› parlamenter
rejime ‹slâmî bir kisve giydirme gayreti içerisindedir.

Ziya Pafla’n›n, do¤rudan do¤ruya memlekette
meflrutî rejimi tesis etmek gibi siyasî bir gaye ile kuru-
lan Yeni Osmanl›lar Cemiyeti mensubu olarak birkaç
y›l Avrupa’da bulunmas›, onun da, Tanzimat’tan son-
raki Türk edebiyat›nda fiinasi, Nâm›k Kemal veya
Abdülhak Hâmid gibi birtak›m büyük yenilikler ger-
çeklefltirmifl di¤er edebiyatç›larla birlikte an›lmas›na
yol açm›fl, ancak o, ne flekil, ne de muhteva itibariyle
bu dönemin fliir ve edebiyat anlay›fl›nda herhangi bir
yenilik hareketine teflebbüs etmemifltir.

Gerek siyasî mücadele, gerekse resmî görevleri
aras›nda bir edebiyatç› olarak pek de verimli olamayan
ve kendisinden beklendi¤i kadar eser veremeyen Ziya
Pafla’n›n Muhbir ve Hürriyet gazetelerindeki siyasî ve
edebî yaz›lar› henüz kitap halinde yay›mlanmam›flt›r.

Eserleri: 1) Efl’âr-› Ziyâ (‹stanbul 1881). Ziya
Pafla’n›n hayat› boyunca yazm›fl oldu¤u bütün fliirleri
ölümünden sonra damad› Hamdi Bey (Pafla) taraf›ndan
bir divan tertibi içerisinde bir araya getirilerek bu adla
yay›mlanm›flt›r. Münâcât, naat, kaside, mersiye, gazel,
k›t’a, flark›, türkü, tercî-i bend, terkîb-i bend, müseddes,
tahmis, tesdis ve bir k›s›m tarih manzumelerinden
meydana gelen bu eserde bütünüyle klasik fliirin havas›
hâkimdir. Bu küçük hacimli eserin eksik ve hatal›
bas›lan k›s›mlar› daha sonra Süleyman Nazif taraf›ndan
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düzeltilmifl, baz› notlar ve aç›klamalarla birlikte
Külliyât-› Ziyâ Pafla (‹stanbul 1924) ad›yla yeniden
yay›mlanm›flt›r. Bu eserin içinde yer alan Tercî-i Bend
ve Terkîb-i Bend adl› ünlü iki manzume ayn› adlarla
1872 y›l›nda müstakil olarak yay›mland›¤› gibi, ayr›ca
bir incelemeyle birlikte Hüseyin Yorulmaz taraf›ndan
yeni harflerle de neflredilmifltir (‹stanbul 1992).

2) Zafernâme. Önce ‹zmit mutasarr›f› Fâz›l Pafla
taraf›ndan Âlî Pafla için yaz›lm›fl 66 beyitlik medhiye
tarz›nda bir kasideyle bafllayan eser, ayn› kasideyi
Karantina kâtibi Hayri Efendi ad›nda birinin tahmîsi,
bu tahmîsi de, cahilli¤iyle meflhur Zaptiye Nâz›r› Hüsnü
Pafla’n›n flerhi meydana getirmektedir. 1866’daki Girit
isyan› ve Sadrazam Âlî Pafla’n›n Girit’e muhtariyet
vermek suretiyle ifli bir oldu bitti ile halledip muzaffer
bir edâ ile ‹stanbul’a geri dönüflünün anlat›ld›¤› eser,
tehzîl sanat›n›n hemen hemen bütün özelliklerinin
ortaya konuldu¤u önemli bir örnektir. Ziya Pafla 1867
y›l›nda Paris’te yazmaya bafllad›¤› eseri 1870’te
Cenevre’de tamamlam›flt›r. Yaz›ld›¤› tarihlerde bask›
yeri ve tarihi belirtilmeden taflbask›s› olarak yay›mlanan
Zafernâme, Fikret fiaho¤lu taraf›ndan yeni harflerle de
neflredilmifltir (‹stanbul 1975).

3) Rüyâ (‹stanbul 1910). Divan edebiyat›n›n hâb-
nâmeleri tarz›nda kaleme al›nan eser, önce 1869 y›l›nda
Hürriyet gazetesinin 68. ve 69. say›lar›nda yay›mlan-
m›flt›r. Do¤rudan do¤ruya yine Âlî Pafla’y› hedef alan
eserde bir yandan memleketin içinde bulundu¤u s›k›n-
t›l› durum anlat›l›rken, di¤er yandan bütün bunlar›n
sebebi olarak da Âlî Pafla’n›n kötü yönetimi gösterile-
rek görevinden azli istenmektedir. 1932 y›l›nda yeni

HAYATI, EDEBÎ fiAHS‹YET‹ VE ESERLER‹                     XXXI

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



harflerle de yay›mlanan bu küçük hacimli eser de, Türk
edebiyat›nda siyasî tenkidin ve yeni nesrin baflar›l› ilk
örneklerinden biri kabul edilmifltir.

4) Arz-› Hâl (‹stanbul 1910). Ziya Pafla, Temmuz
1867’de Kraliçe Victoria’n›n davetlisi olarak Londra’y›
ziyareti s›ras›nda Sultan Abdülaziz’e takdim etti¤i
rivayet edilen bu eserinde, daha önce saraydaki göre-
vinden niçin uzaklaflt›r›ld›¤›n›, kendisinin arzu etme-
di¤i yerlere tayin edilme sebeplerini ve Avrupa’ya ne-
den kaçt›¤›n› anlatmaktad›r.

5) Harâbât (‹stanbul 1874-1875). Üç büyük cilt-
ten meydana gelen hacimli bir fliir antolojisidir. Birin-
ci cildin bafl›nda 795 beyitlik manzum bir mukaddime-
den sonra Türkçe, Arapça ve Farsça kasideler; ikinci
ciltte divan edebiyat›n›n di¤er naz›m flekilleriyle yaz›l-
m›fl Türkçe, Ça¤atayca, Arapça ve Farsça manzume-
ler; üçüncü ciltte ise Türkçe ve Farsça mesneviler yer
almaktad›r. Eserin mukaddime k›sm›ndaki görüfller,
yay›mlan›fl›n› takip eden günlerde o s›rada Magosa’da
sürgünde bulunan Nâm›k Kemal taraf›ndan Tahrîb-i
Harâbât (1874) ve Ta’kîb (1875) adl› iki risale ile a¤›r
bir dille tenkit edilmifltir.

6) Verâset-i Saltanat-› Seniyye Hakk›nda Mektup
(Londra 1868). Edebî bir gayeden ziyade siyasî bir
amaçla kaleme al›nan eserde, verâset usulünün M›s›r
Prensi Mustafa Fâz›l Pafla ve çocuklar› aleyhinde de-
¤ifltirilmesi münasebetiyle, do¤rudan do¤ruya onun hak-
lar›n› savunmak üzere yaz›lm›flt›r. Eserde, zaman za-
man, kardefli flehzade Abdülaziz’i  tahttan uzak tutmak
isteyen Sultan Abdülmecid’in, o¤lu V. Murad’› veliaht
olarak tayininden de söz edilmektedir.
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7) Endülüs Tarihi (‹stanbul 1859, 1864, 1887, 1888).
Ziya Pafla’n›n, Mâbeyn’e girdikten sonra, daha önce
Müflir Edhem Pertev Pafla’n›n Viardot’dan tercüme
etmeye bafllad›¤› ancak tamamlayamad›¤› eserin,
edebî bir dille yeni bafltan yap›lm›fl bir çevirisidir.  Dört
cilt halinde yay›mlanan eser, Yasemin Ödük, Kâz›m
Masumi ve Fatma fiahin taraf›ndan ayn› adla yeni
harflerle de neflredilmifltir (‹stanbul 2004).

8) Riyân›n Encâm› (‹stanbul 1881). Ziya Pafla’n›n
daha Avrupa’da bulundu¤u s›rada Molière’den çevir-
meye bafllad›¤›, ancak hayat›n›n son y›llar›nda Adana
valisi iken burada kurdu¤u tiyatroda temsil edilmek
üzere tamamlad›¤› befl perdelik manzum bir komedidir.
Türk edebiyat›nda manzum tiyatronun ilk örne¤i kabul
edilen eser, daha sonra Tartuffe yahut Riyân›n Encâm›
(‹stanbul 1887) ad›yla da yay›mlanm›flt›r.

9)  Engizisyon Tarihi (‹stanbul 1882). Ziya
Pafla’n›n, gençlik y›llar›nda, biraz da yabanc› dilini
gelifltirmek üzere  Theophile Lavallée ile Chéruel’den
çevirdi¤i ve edebî bir de¤eri bulunmayan bu eserde,
daha çok Ortaça¤ ‹spanya’s›ndaki engizisyon iflkence-
leri ve burada özellikle Musevîlere yap›lan eziyetler
anlat›lmaktad›r.

Konuyla ilgili çeflitli araflt›rmalarda, Ziya Pafla’n›n
bütün bu say›lanlardan baflka, kitap halinde yay›mla-
namayan veya müsveddeleri kayboldu¤u tahmin edilen
birkaç eserinden daha söz edilmektedir. Bunlar, Avru-
pa’da bulundu¤u s›rada Jean-Jacques Rousseau’dan
çevirdi¤i Emile (“Defter-i A’mâl” adl› önsözü “Ziya
Pafla’n›n Âvân-› Tufûliyetine Dâir Bir Makalesi” ad›yla
ölümünden sonra Ebüzziyâ Tevfik taraf›ndan yay›m-
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lanm›flt›r: Mecmua-i Ebüzziyâ, nr. 13-16, 2 fiubat-20
Mart 1881), Les Confessions (‹tiraflar) ile Fénélon’dan
çevirdi¤i Telémaque’d›r.

Kaynaklar: Ebüzziya Tevfik, Numûne-i Edebiyât-›
Osmâniye, ‹stanbul 1302, s. 262-292; E. J. W. Gibb, A
History of Ottoman Poetry, Vol. V, London 1907, p.
41-111; Süleyman Nazif, ‹ki Dost, ‹stanbul 1925;
‹smail Hikmet (Ertaylan), Türk Edebiyat› Tarihi, C. I,
Bakü 1925, s. 161-202; ‹smail Hikmet (Ertaylan), Ziya
Pafla-Hayat› ve Eserleri, ‹stanbul 1932; Murat Uraz,
Ziya Pafla, ‹stanbul 1938; Taha Toros, Ziya Pafla’n›n
Adana Valili¤i, Adana 1940; ‹hsan Sungu, “Tanzimat
ve Yeni Osmanl›lar”, Tanzimat, ‹stanbul 1940, s. 777-
857; ‹hsan Sungu, “Ahmed Vefik ve Ziya Pafla’lar›n
Tartuffe Tercümeleri”, Tercüme Dergisi, say› 4, 6,
Ankara 1940-1941, s. 372-381, 558-571; Murat Uraz,
Ziya Pafla-Hayat› ve fiiirleri, ‹stanbul 1946; fiükrü
Kurgan, Ziya Pafla-Hayat›, Sanat›, Eserleri, ‹stanbul
1953; Necdet Sancar, Ziya Pafla’n›n Eserleri, ‹stanbul
1956; Kenan Akyüz, Ziya Pafla’n›n Amasya Mutasar-
r›fl›¤› S›ras›ndaki Olaylar, Ankara 1964; M. Fuad
Köprülü, “Millî Edebiyat Cereyan›n›n ‹lk Mübeflflirleri”,
Edebiyat Araflt›rmalar›, C. I, Ankara 1966, s. 299-304;
Ahmet Hamdi Tanp›nar, XIX. As›r Türk Edebiyat›
Tarihi, 3. b., ‹stanbul 1967, s. 279-321;  Vasfi Mahir
Kocatürk, Ziya Pafla’n›n fiiirleri, Ankara 1967;  Mehmet
Kaplan, fiiir Tahlilleri, C. I, 4. b., ‹stanbul 1969, s.
32-53; ‹bnülemin Mahmud Kemal ‹nal, Son As›r Türk
fiairleri, 2. b., ‹stanbul 1970, s. 1983-2014; Kenan Akyüz,
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Ziya Pafla’dan intihâb:

Cism-i zâr›m hâkte pinhân olunca isterim:
Bir zamân olsun, Ziyâ, âlemde nâm›m pâyidâr.
Sîretim âsâr-› hâmemden k›l›ns›n ictihâd;
Sûretim bu resm ile kals›n cihânda yâdigâr.
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TERKÎB-‹ BEND

- 1 -

Sâkî! Getir ol bâdeyi kim mâye-i când›r,
Ârâm-dih-i akl-› melâmet-zedegând›r.

Ol mey ki olur saykal-› dil ehl-i kemâle,
Nâ-puhtelerin akl›na bâdî-i ziyând›r.

Bir câm ile yap hât›r›; zîrâ dil-i vîrân,
Mehcûr-› harâbât olal› hayli zamand›r.

Sâkî! ‹çelim aflk›na rindân-› Hudâ’n›n,
Rindân-› Hudâ vâk›f-› esrâr-› nihând›r.

Sâkî! ‹çelim ra¤m›na sûfî-i harîsin,
Kim maksad› Kevser, emeli hûr-i cinând›r.

Aflk olsun o pîr-i mey-i perverde-i aflka,
Kim bâdesi sâd-sâle vü sâkîsi civând›r.

Pîr-i meye sor mes’elede var ise flübhen,
Vâ’izlerin efsâneleri hep hezeyând›r.

Ben anlad›¤›m çarh ise bu çarh-› çep-endâz,
Yahflî görünür sûreti ammâ ki yamând›r.

Benzer felek ol çenber-i fânûs-› hayâle,
Kim nakfl-› temâsîli serîü’l-cereyând›r.

Sâkî bize mey sun, ki dil-i tecribet-âmûz,
Endîfle-i encâm ile vakf-›  halecând›r.

‹ç bâde, güzel sev var ise akl ü flu’ûrun,
Dünyâ var imifl, yâ ki yo¤ olmufl ne umûrun!

- 3 -
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Yetmez mi bu kasrî revifl-i agreb-i âlem?
Bir menzile ermez mi aceb kevkeb-i âlem?

fiimdi uyuyanlar o zamanda uyan›rlar,
Bir subha resîde olur âhir fleb-i âlem.

Pâmâl eder encâm kimin üstüne dönse, 
Âgâz edeli devre budur meflreb-i âlem.

Bin böyle cihân zer ü sîm olsa yetiflmez,
Mümkün mü ki is’âf oluna matlab-› âlem?

Hâricden e¤er olsa temâflâs›na imkân,
Müdhifl görünür heykel-i müsta’ceb-i âlem.

Alm›fl yükünü flöyle ki seyrinde halelsiz,
Bir zerre dahi kald›ramaz merkeb-i âlem.

Ebnâ-y› beflerde kalacak m› bu mu’âdât?
Bilmem ne zaman do¤rulacak mezheb-i âlem?

Her safhada bir flekl-i hakîkat eder ibrâz,
Her gün çevirir bir varaka makleb-i âlem.

Bin ders-i ma’ârif okunur her varak›nda, 
Yârab! Ne güzel mekteb olur mekteb-i âlem.

Bu cism-i kesîfin neresi merkez-i kuvvet?
Yârab! Ne mât›yye ile gezer kâl›b-› âlem?

Subhâneke yâ men haleka’l-halka ve sevvâ,
Subhâneke subhâneke subhâneke elfâ.*

- 4 -

* Ey görünen ve görünmeyen fleyleri yaratan (yüce Allah!) Seni tenzih
ederim, seni binlerce defa tenzih ederim.
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Ey kudretine olmayan âgâz ü tenâhî!
Mümkün de¤il evsâf›n› idrâk kemâhî.

Her nesne k›lar varl›¤›na hüsn-i flehâdet;
Her zerre eder vahdetine arz-› güvâhî.

Hükmün k›lar izhâr bu âsâr ile mihri,
Emrin eder ibrâz bu envâr ile mâh›.

Dil-sîr-i bisât-› ni’am›n mürg-i hevây›,
Sîr-âb-› zülâl-i keremindir suda mâhî. 

Eyler keremin âtefli gül-zâr Halîl’e,
Ma¤lûb olur peflfleye Nemrûd-› mübâhî.

Zâlimleri adlin ne zaman hâk edecekdir?
Mazlûmlar›n ç›kmadad›r göklere âh›.

Bî-gânelere münhas›r envâ’-y› huzûzât!
Mihnet-zede-i aflk›na mahsûs devâhî!

Sensin eden ›dlâl nice ehl-i tarîki,
Sensin eden ihdâ nice güm-geflte-i râh›,

Hükmün ki ola mûcib-i hayr ü flerr-i ef’âl,
Yârâb! Ne içindir bu evâmir, bu nevâhî?

Sendendir ‹lâhî yine bu mekr ü bu fitne!
Bu mekr ü bu fitne yine sendendir ‹lâhî!

Güftî bikün ü bâz zenî seng-i melâmet;
Dest-i men ü dâmân-› tü der rûz-› k›yâmet.*

- 5 -

* Hem yap dersin ve hem de sonra günahkâr sayars›n. K›yamet günü,
ellerim duada, senin adaletine s›¤›n›r›m.
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Bir katre içen çeflme-i pür-hûn-› fenâdan,
Bafl›n alamaz bir dahi bârân-› belâdan.

Âsûde olam dersen e¤er gelme cihâne,
Meydâne düflen kurtulamaz seng-i kazâdan.

Sâbit-kadem ol merkez-i me’mûn-› r›zâda,
Vâreste olup dâire-i havf u recâdan.

Dursun kef-i hükmünde terâzû-y› adâlet,
Havf›n var ise mahkeme-i rûz-› cezâdan.

Her kim ki arar bû-y› vefâ tab’-› beflerde,
Benzer ona kim devlet umar z›ll-i hümâdan.

Bî-baht olan›n ba¤›na bir katresi düflmez,
Bârân yerine dürr ü güher ya¤sa semâdan.

Erbâb-› kemâli çekemez nâk›s olanlar;
Rencîde olur dîde-i huffâfl ziyâdan.

Her âk›le bir derd bu âlemde mukarrer,
Râhat yaflam›fl var m› gürûh-› ukalâdan!

Hall etmediler bu lûgaz›n s›rr›n› kimse,
Bin kâfile geçdi hükemâdan, fuzalâdan.

K›l san’at-› üstâd› tahayyürle temâflâ,
Dem urma, e¤er ârif isen çûn ü çirâdan.

‹drâk-i me’âlî bu küçük akla gerekmez,
Zîrâ bu terâzû o kadar s›kleti çekmez.

- 6 -
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Dehrin ne safâ var acaba sîm ü zerinde?
‹nsan b›rak›r hepsini hîn-i seferinde.

Bir reng-i vefâ var m› nazar k›l flu sipihrin,
Ne leyl ü nehâr›nda, ne flems ü kamerinde.

Seyr etdi havâ üzre denir taht-› Süleyman,
Ol saltanat›n yeller eser flimdi yerinde.

Hür olmak e¤er ister isen olma cihân›n
Zevkinde, safâs›nda, gam›nda, kederinde.

Cânân gide, rindân da¤›la, mey ola rîzân,
Böyle gecenin hayr umulur mu seherinde?

Hayr umma e¤er sadr-› cihân olsa da bi’l-farz,
Her kim ki hasâset ola ›rk u güherinde.

Y›ld›z aray›p gökte nice turfa müneccim,
Gaflet ile görmez kuyuyu reh-güzerinde.

Onlar ki verir lâf ile dünyâya nizâmât,
Bin türlü teseyyüb bulunur hânelerinde.

Âyînesi ifltir kiflinin, lâfa bak›lmaz.
fiahs›n görünür rütbe-i akl› eserinde.

Ben her ne kadar gördüm ise ba’z› mazarrat,
Sâbit-kademim yine bu re’yin üzerinde:

‹nsana sadâkat yak›fl›r görse de ikrâh;
Yard›mc›s›d›r do¤rular›n hazret-i Allah.

- 7 -

Ücretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org



- 6 -

Gadr ede re’âyâs›na vâlî-i eyâlet,
Dünyâda vü ukbâda ne zillet ne rezâlet.

Lây›k m›d›r insan olana vakt-i kazâda,
Hak zâhir iken bât›n için hükmü imâlet?

Kâd› ola da’vâc› vü muhz›r dahi flâhid,
Ol mahkemenin hükmüne derler mi adâlet?

Ey mürtekib-i har bu ne zillet ki çekersin,
Birkaç kurufla müddet-i ömrünce hacâlet!

La’net ola ol mâle ki tahsîline an›n,
Yâ dîn ola, yâ ›rz u yâ nâmus ola âlet.

Âdem olan›n hayr olur âdemlere kasd›,
‹nsanl›¤a insanda budur iflte delâlet.

‹nsan, ona derler ki ede kalb-i rakîki,
Âlâm-› benî-nev’i ile kesb-i melâlet.

Âdem, ona derler ki garazdan ola sâlim,
Nefsinde dahi eyleye icrâ-y› adâlet,

Sâd›k görünür kisvede erbâb-› h›yânet,
Mürflid san›l›r vehlede ashâb-› dalâlet.

Ekser kiflinin sûretine sîreti uymaz,
Yârab! Bu ne hikmettir, ‹lâhî! Bu ne hâlet!

Ümmîd-i vefâ eyleme her flahs-› dagalde,
Çok hâc›lar›n ç›kd› haç› zîr-i bagalde.

- 8 -
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Bir abd-i Habefl dehre olur baht ile sultan,
Dahhâk’›n eder mülkünü bir Gâve perîflan.

‹kbâline, idbâr›na bel ba¤lama dehrin,
Bir dâirede devr edemez çenber-i devrân.

Zâlim yine bir zulme giriftâr olur âhir, 
Elbette olur ev y›kan›n hânesi vîrân.

Ekser görülür çünkü cezâ cins-i amelden,
Encâmda âhenden olur rahne-i sûhân.

Tezkîr olunur lâ’n ile Haccâc ile Cengîz,
Tebcîl edilir Nûflirevân ile Süleymân.

Kabil midir elfâz ile ta¤yîr-i hakîkat?
Mümkün mü ki tefrîk oluna küfr ile îmân!

Bir hâkden inflâ olunur deyr ile mescid,
Birdir nazar-› Hak’da Mecûs ile müselmân.

Her derdin olur çaresi, her inleyen ölmez,
Her mihnete bir âhir olur her gama pâyân.

Geh çâk olunur dâmen-i pâkîze-i ismet,
Geh iffet eder âdemi ârâyifl-i zindân.

Sabr et siteme ister isen hüsn-i mükâfât,
Fikr eyle ne zulm eylediler Yûsuf’a ihvân.

Zâlimlere bir gün dedirir kudret-i Mevlâ:
“Tallâhi le-kad âserekallahü aleynâ.”*

- 9 -

* Yusuf sûresi 91’de yer alan bu âyetin anlam› “Vallâhi Allah seni bizden
üstün k›ld›” demektir. M›s›r’a giden Hz. Yakub’un o¤ullar›n›n, Hz.
Yusuf’un gerçek kardeflleri oldu¤unu ö¤renince söyledikleri sözdür.
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Her flahs› harîm-i Hakk’a mahrem mi san›rs›n?
Her tâc giyen çulsuzu Edhem mi san›rs›n?

Dehri arasan binde bir âdem bulamazs›n,
Âdem görünen harlar› âdem mi san›rs›n?

Çok mukbili gördüm, ki güler, içi kan a¤lar,
Handân görünen herkesi hurrem mi san›rs›n?

Bil illeti, k›l sonra müdâvâta tasaddî,
Her merhemi her yâreye merhem mi san›rs›n?

Kibre ne sebeb? Yoksa vezîrim diye gerçek,
Sen kendini düstûr-i mükerrem mi san›rs›n?

Ey müftehir-i devlet-i yek-rûze-i dünya,
Dünya sana mahsûs u müsellem mi san›rs›n?

Hâlî ne zaman kald› cihân ehl-i tama’dan?
Sen zât›n› bu âleme elzem mi san›rs›n?

En ummad›¤›n keflf eder esrâr-› derûnun,
Sen herkesi kör âlemi sersem mi san›rs›n?

Bir gün gelecek sen de perîflân olacaks›n,
Ey gonca bu cem’iyyeti her dem mi san›rs›n?

Nâ-merd olay›m çarha e¤er minnet edersem,
Cevrinle senin ben keder etsem mi san›rs›n?

Allah’a tevekkül edenin yâveri Hak’d›r,
Nâ-flâd gönül bir gün olur flâd olacakd›r.

- 10 -
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Pek rengine aldanma felek eski felekdir;
Zirâ fele¤in meflreb-i nâ-sâz› dönekdir.

Yâ bister-i kemhâda, yâ vîrânede cân ver;
Çün bây ü gedâ hâke beraber girecekdir.

Allah’a s›¤›n flahs-› halîmin gazab›ndan;
Zîrâ yumuflak huylu at›n çiftesi pekdir.

Yakd› nice cânlar o nezâketle tebessüm,
fiîrin dahi kasd etmesi câna gülerekdir.

Bed-asla necâbet mi verir hiç üniforma?
Zer-dûz pâlan ursan eflek yine eflekdir.

Bed-mâye olan anlafl›l›r meclis-i meyde;
‹flret güher-i âdemi temyîze mihekdir.

Nush ile yola gelmeyeni etmeli tekdîr,
Tekdîr ile uslanmayan›n hakk› kötekdir.

Nâ-dânlar eder sohbet-i nâ-dânla telezzüz,
Dîvânelerin hem-demi dîvâne gerekdir.

Afv ile mübeflfler midir ashâb-› merâtib?
Kânûn-› cezâ âcize mi hâs demekdir?

Milyonla çalan mesned-i izzetde ser-efrâz,
Birkaç kuruflu mürtekibin cây› kürekdir.

‹mân ile dîn akçedir erbâb-› g›nâda,
Nâmus u hamiyyet sözü kald› fukarâda.

- 11 -
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‹kbâl için ahbâb› si’âyet yeni ç›kt›,
Bilmez idik evvel bu dirâyet yeni ç›kt›.

Sirkat ço¤al›p lâfz-› sadâkat modaland›,
Nâmus tamam oldu, hamiyyet yeni ç›kt›.

Düflmanlara ahbâb›n› zemm oldu zarâfet,
Dil-dârdan a¤yâra flikâyet yeni ç›kt›.

Sâd›klar› tahkîr ile red kaide oldu,
H›rs›zlara ikrâm ü inâyet yeni ç›kt›.

Hak söyleyen evvel dahi menfûr idi gerçi,
Hâinlere ammâ ki riâyet yeni ç›kt›.

Evrâk ile i’lân olunur cümle nizâmât,
Elfâz ile terfîh-i ra’iyyet yeni ç›kt›.

Âciz olan›n ketm olunur hakk-› sarîhi,
Mahmîleri her yerde himâyet yeni ç›kt›.

‹snâd-› taassub olunur merd-i gayûra,
Dinsizlere tevcîh-i reviyyet yeni ç›kt›.

‹slâm imifl devlete pâ-bend-i terakkî,
Evvel yo¤ idi iflbu rivâyet yeni ç›kt›.

Milliyeti nisyân ederek her iflimizde,
Efkâr-› Frenk’e tebâ’iyyet yeni ç›kt›.

Eyvâh! Bu bâzîçede bizler yine yand›k;
Zîrâ ki ziyân ortada, bilmem ne kazand›k?

- 12 -
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Zâhirde görüp bizleri sanma ukalây›z,
Biz bir sürü âk›l s›fat›nda budalây›z.

Âk›l denilir mi bize, kim hâli bilirken,
Dil-dâde-i âlâyifl-i nîreng-i hevây›z.

Yârân-› vatandan bizi özler bulunursa,
Düfltük sefer-i gurbete muhtâc-› duây›z.

Terkîb-i acîbiz iki hâsiyyetimiz var,
Ahbâb›m›z›n devletiyiz, hasma belây›z.

Güncîde durur h›rkam›z alt›nda künûzât,
Dervîflleriz, gerçi nazarda fukarây›z.

Ukbâya yarar bir iflimiz yok ise bârî,
Âzâde-dil-i flâ’ibe-i zerk ü riyây›z.

Devletlûlere bizleri tahkîr düfler mi?
Biz âciz isek de yine mahlûk-› Hudâ’y›z.

Bir âfet-i hûn-hâra esîr oldu gönül kim,
Her nâz›na her lâhzada bin kerre fedây›z.

Hât›rda durur sohbetinin lezzeti hâlâ,
Gerçi o flereften nice y›ld›r ki cüdây›z.

Her cevrine râz›lar›z, ey flâh-› melâhat,
Bizler ki kuluz, mu’tas›m-› bâb-› r›zây›z.

‹ster bize lûtf eyle, diler bizden ›ra¤ ol,
Dünyada hemân sen fleref ü flân ile sa¤ ol.

- 13 -
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Her millet için bir düziye adlini âm et,
Fikr-i gazab-› hazret-i ma’bûd-› enâm et.

Bevvâl-i çeh-i Zemzem’i lâ’netle anar halk,
Sen Kâ’be gibi kendini hürmetle be-nâm et.

‹ncinmemek istersen e¤er mülk-i fenâda,
Bir kimseyi incitmeme¤e hasr-› merâm et.

Bir yerde ki yok na¤meni takdîr edecek gûfl,
Tazyî’-i nefes eyleme, tebdîl-i makâm et.

Avrat gibi ma¤lûb-› hevâ olma er ol, er
Nefsin seni râm etmeye, sen nefsini râm et.

Mânend-i flecer nâbit olur sâbit olanlar,
Her hangi iflin ehli isen onda devam et.

Noksan›n› bil, bir ifle yâ bafllama evvel,
Yâ bafllad›¤›n kâr› pezîrâ-y› hitâm et.

U¤rarsa sabâ râh›n e¤er semt-i Irâk’a,
Ba¤dat iline do¤ru dahi azm ü hirâm et.

Merdân-› sühandân› ziyâret edip ondan,
Âdâb ile git ravza-i Rûhî’ye selâm et.

Tahsînini arz eyleyip evvelce Ziyâ’n›n,
Bu beyti huzûrunda oku, hatm-i kelâm et:

Meydân-› sühanda yo¤ iken sen gibi bir er,
Bir flâir-i Rûm oldu sana flimdi beraber.

Vezni: Mef’ûlü     Mefâ’îlü     Mefâ’îlü     Fe’ûlün

Zîrâ bu terâzû o       kadar s›kle ti çekmez

- 14 -
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TERCÎ’-‹ BEND

- 1 -

Bu kârgâh-› sun’ aceb dershânedir,
Her nakfl bir kitâb-› ledünden niflânedir.

Gerdûn bir âsiyâb-› felâket-medârd›r,
Gûyâ içinde âdem-i âvâre dânedir.

Mânend-i dîv beççelerin iltikâm eder,
Köhne ribât-› dehr aceb âfliyânedir.

Tahkîk olunsa nakfl-› temâsîl-i kâinât,
Ya hâb ü ya hayâl ü yahud bir fesânedir.

Müncer olur umûr-› cihân bir nihâyete,
Sayf›n flitâya meyli, bahâr›n hazânedir.

Kesb-i yakîne âdem için yoktur ihtimâl,
Her i’tikâd akla göre gaibânedir.

Yârâb! Nedir bu keflmekefl-i derd-i ihtiyâç?
‹nsan›n ihtiyâc› ki bir lokma nânedir.

Yoktur siper bu kubbe-i fîrûze-fâmda,
Zerrât cümle tîr-i kazâya niflânedir.

Asl-› murâd hükm-i  ezel bulmad›r vücûd,
Zâhirdeki savâb u hatâ hep bahânedir.

Bir fâilin meâsiridir cümle hâdisât,
Ne iktizâ-y› çerh ü ne hükm-i zamanedir.

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.*

- 15 -

* Yaratt›klar› karfl›s›nda ak›llar› hayrette b›rakan o yüce varl›¤a hamdolsun.
Kudretiyle ak›l sahiplerini âciz b›rakan o yüce varl›¤› kutsar›m. 
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Ecrâm-› bî-nihâye ile pürdür âsmân,
Nisbet olunsa zerre de¤ildir bu hâk-dân.

Bin flems-i tâbdâr ü hezârân meh-i münîr,
Yüz bin sevâbit ü nice seyyâre-i ›yân.

Her flems eder tevâbi-i mahsûsasiyle seyr,
Her tâbie tevâbi-i uhrâ eder k›rân.

Her flems eder levâhik›na neflr-i feyz-i hâs,
Her lâhik›n tabiat› emsâline nihân.

Her cümle merkezinde eder seyr-i bî-vukûf,
Her k›t’a mihverinde bulur feyz-i câvidân.

Her cümle-i vesîada mebsût bin vücûd,
Her k›t’a-y› fesîhada meflhûd bin cihân.

Her bir vücûd masdar olur bin vücûd için,
Her bir cihân hezâr cihândan verir niflân.

Her zerrede tarîka-i mahsûsa üzre feyz,
Her cismde tabiat-› mahsûsa üzre cân.

Her âlemin sinîn ü tevârîhi muhtelif,
Her bir zemînde baflka hisâb üzredir zaman.

Peyvestedir sevâhili girdâb-› hayrete,
Bir bahrd›r ki hâs›l› bu bahr-› bî-kerân.

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.

- 16 -
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Bir zerredir ki zerre-i nâ-müntehâ-y› hâk,
Bir zerre hârice edemez andan infikâk.

Lübbü lehîb-i nâr ile bir gûy-› âteflîn,
K›flr› mecâri-i yemm ü nehr ile çâk çâk.

Nisbetle k›flr› hacmine ol lübb-i âteflin,
fiol kubbedir ki ferfl oluna anda berg-i tâk.

Bu k›flrd›r ki cümle-i hayvâna rûz u fleb,
‹hzâr-› r›zk u tûfle için eyler inhimâk.

Gâhî teneffüs eyleyicek ejder-i zemîn,
Kûh-› flerer-feflânlar eder arz› lerze-nâk.

Ol zerre-i cesîmeyi fânûs-› flem’-vâr,
Olmufl muhît tûde-be-tûde nesîm-i pâk.

Kim rûz u fleb o sofra-i âlem-flümûlden,
Her nefs r›zk›n almada ber-vech-i ifltirâk.

Bu noktad›r yemîn ü flimâli beyân eden,
Eyler cihâta akl bu merkezden insilâk.

Zerrât-› kevn bunda bulur neflve-i hayât,
Efrâd-› halk bunda çeker cür’â-y› helâk.

Husbîde-i firâfl-› emând›r nüfûs hep,
Bir top-› flû’le-nâkde bî-kayd-› vehm ü bâk.

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.

- 17 -
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Dendân-› flîre lokma olur âhuvân-› zâr,
Bir gûsfendi tû’me k›lar gurk-i cân-flikâr.

Bî-cürm iken g›dâ-y› anâkib olur meges,
Mâ’sum iken kebûteri flâhin eder flikâr.

Âciz iken ukaba giriftâr olur keflef,
Gûk-› zaîfi kût edinir bî-vesîle mâr.

Bî-cünha mâkiyân-beçeyi çâk eder zagan,
Bî-sâb›ka dü pâre eder mûflu mûfl-hâr.

Günciflk-i zâr› bâfle-i perrân helâk eder,
Eyler tezervi pençe-i gadrinde bâz hâr.

Mâr-› zemîne lokma olur mürg-i tîz-per,
Mürg-i hevâya tu’me olur mâhî-i bihâr.

Gavvâs› h›rs-› gevher eder lokma-i neheng,
Kebgi ümîd-i dâne eder teleye flikâr.

Dürdâne-i derûnu için çâk olur sadef,
Âvâz›d›r kafesde eden bülbülü nizâr.

Bîdesterin helâkine hayye olur sebeb,
Katl-i samûr-› zâra olur postu medâr.

Galib zebûnu kaidedir eylemek telef,
Yerde, hevâda, bahrde cârî bu gîrûdâr.

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.
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Gâh âfitâb u gâh kevâkib gehi cemâd,
Oldu ilâh-› mu’tekad-› zümre-i ibâd.

Geh icl ü gâh âtefl ü Yezdân u Ehrimen,
Geh nûr u zulmet oldu kazâyâ-y› i’tikad.

Akl u cemâl ü aflk ilâh oldu bir zaman,
Bütlerle doldu bir nice y›l cümle-i bilâd.

Encâm erdi nevbet-i tevhîd-i zât-› Hak,
Geldi zuhûra bunda da bin fitne bin fesâd.

Geh ayn u gâh gayr san›p halk u hâl›k›,
Geh cem’e gâh farka ukûl etti i’timâd.

Oldu hezâr zât denip geh s›fâta ayn,
Bir aslda gehî nice asl etti ittihâd.

Her flahs nefs unsurûna nisbet eyleyip,
Akl›nca bir ilâh-› müflahhas eder murâd.

Yek-dîgere ne rütbe muhâlifse flahs u akl,
Âlemde ol kadar mütehâliftir i’tikad.

Hikmet budur ki âherine hasm olur bilip,
Her kavm kendi mesle¤ini menhec-i sedâd.

Ammâ bu ihtilâf ile maksûdu cümlenin,
Bir hâl›ka hulûs ile etmektir ink›yâd.

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.
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Güller güler figânla geçer ömr-i andelîb,
Bîmâr ihtizârda ücret diler tabîb.

Mânend-i lâfle nâ’fl-› tüvanger zelîl ü hâr,
Kerkes misâl vâris ü gassâl nâ-flekîb.

Bâlîn-i nâza hâce-i flehr eyler ittikâ,
Hâk-i mezellet üzre yat›r aç bir garîb.

Pertev-fürûz-› bezm-i tarab flem-i hande-rîz,
Pervâne-i flikeste-per üftâde-i lehîb.

Sûm ü basal çü nergis ü lâle güflâde-leb,
Mahbûs künc-i mahfaza-i tengnâda tîb.

Bister-nevâz-› izz ü safâ ahmak-› hasîs,
Külhan-niflîn-i züll ü hevân âk›l-i hasîb.

Geh devlet-i cihândan eder cehl behre-yâb,
Geh lokma-i aflâdan eder akl bî-nasîb.

Makbûl-i bezm-i sohbet olur müfsid-i leîm,
Menfûr-› tab’-› âlem olur nâsih-i musîb.

Gâhî muhakkar-› cühelâ flâir-i beli¤,
Gâhî musahhar-› humakâ fâz›l-› edîb.

Bir âcizin maîfleti noksan-pezîr olur,
Bir zâlimin umûru eder kesb-i fer ü zîb.

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.
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Yârâb! Nedir bu dehrde her merd-i zû-fünûn
Olmufl belâ-y› akl ile ârâmdan masûn!

Yârâb! Niçin bu arsada her flahs-› ârifin
Mikdâr-› fazl›na göre derdi olur füzûn!

Her hangi sûya atf-› nigâh etse bî-huzûr;
Her hangi fley’e sarf-› hayâl etse akl› dûn.

Mümkün müdür ki hakikat-i eflyây› vezn ü derk?
Mîzan-› akla dirhem-i tâdil iken zunûn.

Güncîde-i basîret olur mu bu acz ile?
Haysiyyet-i havâdis ü keyfiyyet-i fluûn.

Gûyâ ki bunca mihnet ü gam az gelip olur,
Bir de tahakküm-i cühelâ ile ba¤r› hûn.

Bilmem ki muktezâ-y› nizâm-› cihân m›d›r?
Dâim cihânda câhil olur mes’adet-nümûn!

Cârî cihân cihân olal›d›r bu kaide,
Bir ahmak-› denîye olur ehl-i dil zebûn.

Nâdân› firâz-› izz ü saâdette ser-firâz,
Dânâ hazîz-i acz ü mezellette ser-nigûn.

Nâdân› kâm-perver eder tâli’-i bülend;
Ehl-i kemâli sâil eder baht-› vajgûn.

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.
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Düfltü cüdâ naîm-i safâdan Ebü’l-befler,
Oldu Halîl’e tecrübe-geh gerden-i befler.

Yâkûb’u k›ld› firkat-i ferzend eflk-bâr,
Oldu cenâb-› Yûsuf’a çâh-› belâ makarr.

Eyyûb’u illet-i beden inletti zâr zâr
Minflâra eyledi Zekeriyyâ fedâ-y› ser.

Bafl› kesildi gadr ile Yahyâ-y› mürselin,
Ç›kt› semâya zulm ile ‹sî-i bî-peder.

Tâif’de nâ’li lâ’le dönüp oldu hem flikest
Yevm-i Uhud’da dürre-i nâb-› Peygamber.

Tafl ba¤lad› mecâ’ ile batn-› pâkine,
Dünyaya ra¤bet eylemedi seyyidü’l-befler.

Te’sîr-i semm ile eyledi S›ddîk irtihâl,
Oldu flehîd-i tîg-i kazâ âk›bet Ömer.

Encâm erdi câmi-i Kur’an flehâdete,
Âhir cenâb-› Haydar’a da etti tîg eser.

Mesmûmen etti zât-› Hasan Adn’e intikâl,
Mazlûmen oldu fiâh-› flehîdân bürîde-ser.

Her kimde aflk galib ise kurb-› Hazret’e,
Ol denli andad›r elem ü derd-i bîflter.

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.
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Kimdir bu aczi hâss k›lan nev’-i âdeme?
Kimdir bu nev’i eflref eden cümle âleme?

fieytân u nefsi kimdir eden âlet-i flürûr;
Kimdir koyan zebûn-› hevây› cehenneme?

Mansûr’u kim düflürdü Ene’l-hak diyâr›na?
Kim verdi hükm katli için fler’-i ekreme?

Kimdir flarâb› hurmet ile telh-kâm eden?
‹’mal-i câm ü bâdeyi kim ö¤reten Cem’e?

Kimdir Yehûd’u münkir-i i’câz-› Hakk eden?
Kimdir Mesîh’i nefh k›lan zât-› Meryem’e?

Kimdir veren cesâret-i flerr ü fezâhati?
Süfyân’a Ca’de’ye fiemr’e ‹bn-i Mülcem’e?

Kimdir Nasîr-i Tûs’u Hülâgû’ya sevk eden?
Musta’s›m’› kim etti karîn ‹bn-i Alkem’e?

Kimdir veren alîle tedâvîye ihtiyaç?
Kimdir koyan meziyyet-i ›slâh› merheme?

Zenbûr kimden eyledi tahsîl-i hendese?
Bülbüllere kim eyledi ta’lîm-i zemzeme?

Kimdir bu kârgâha çeken perde-i hafâ?
Kimdir veren tasavvur-› teftîfl âdeme?

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.
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Etmifl kimisi râhat›n ikbâl için fedâ,
Olmufl kimi beliyye-i idbâra mübtelâ.

Olmufl kimi tüvanger-i devrân iken zelîl,
Olmufl kimine serveti sermâye-i anâ.

Toplar kimisi vâris ü hâdis için nukûd,
Eyler kimisi servet için ömrünü hebâ.

Düflmüfl kimi tecessüs-i kibrît-i ahmere,
Olmufl kimine mûcib-i iflâs kimyâ.

Etmifl kimin harîs-i k›tâl ârzû-y› flân,
K›lm›fl tama’ kimisini can-dâde-i vegâ.

Olmufl kimi musahhar-› efsûn-› çeflm-i yâr,
Olmufl kimi mukayyed-i gîsû-y› dil-rübâ.

Etmifl hevâ-y› lâle kimin dâ¤dâr-› gam,
Olmufl kimine derd-i gül ü yasemen belâ.

Tefrîk için kimisi okur rukye-i füsûn,
Teshîr için kimisi yazar nüsha-i duâ.

Olmufl kimi safâ ile rind-i piyâle-kefl,
Olmufl kimisi h›rs ile üftâde-i riyâ.

Etmifl hulâsa bir emel-i hâs-› bî-lüzûm,
Her flahs-› hürrü kayd-› esâretle mübtelâ.

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.
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Mazlûma zâlim eyler iken zulm ü gadr ü âl,
Kâr›nda âsim oldu¤unu eylemez hayâl.

Emvâl-i halk› sârik al›p sârikim demez,
Katil vebâl-i katle dahi vermez ihtimâl.

Ber-vech-i hak beyân eder elbette fi’line,
Her hangisinden eyler isen ayr›ca suâl.

Bir memlekette salb olunur kât›’-› tarîk,
Bir yerde mûcib-i fleref ü fahr olur bu hâl?

Bir beldede hicâb-› zenân ayb olur yine,
Bir flehrde bu hâlet olur bâis-i cemâl.

Meflreb olur flarâb› içip hurmetin bilir,
Mezheb olur hukûk-› ibâd› görür helâl.

Bir âk›l-i müsellemü’l-etvâra mahrem ol,
Miflvâr u tavr›n› nazar-› î’tibâra al.

Seyret ne denlü vaz’-› garîbi eder zuhûr,
Kim her biri cünûna olur baflka baflka dâl.

Vâbestedir hayâline ef’âli herkesin,
Kimse umûruna edemez nisbet-i dalâl.

Akl ü cünûnu, bât›l u hakk› beyân için
Yoktur cihânda hayf ki mîzân-› i’tidâl.

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.
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Eyler sabâh flâm› vü leyli nehâr eder,
Sayf› k›lar flitâ vü hazân› bahâr eder.

Nez’-i hayât-› hayy eder emvâta can verir,
Eyler gubâr› âdem ü cismi gubâr eder.

Cism-i Halîl’e nâr› eder nûr kudreti,
Nûru Kelîm’e hikmeti hem-reng-i nâr eder.

Leylî-i hüsnü çeflmine fiîrîn edip müdâm,
Ferhâd’› derd-i aflk ile Mecnûn u zâr eder.

Demlerce bir tama’la k›lar kalbi bî-huzur,
Y›llarca bir emelle dili bî-karâr eder.

Bir mülkü harîs-i bî-sitemkâr için y›kar,
Bir kavmi bir münâf›k ile târümâr eder.

Bir cismi izz ü nâz ile sâd sâl besleyip,
Encâm-› kâr pençe-i merge flikâr eder.

Yüz y›lda bir vücûdu k›l›p genc-i mâ’rifet,
Âhir yerin niflîmen-i hâk-i mezâr eder.

Ârif odur ki mu’terif-i acz olup Ziyâ,
Bu hâdisât-› cârîyeden itibâr eder.

Mülkünde hakk-› tasarruf eder keyfe mâ yeflâ,
‹sterse kevni yok eder isterse var eder.

Subhâne men tahayyare fi sun’ihi’l-ukûl,
Subhâne men bikudretihi ya’cüzü’l-fuhûl.

Vezni:  Mefûlü Fâ’ilâtü Mefâîlü Fâilün

Yârâb ne     dir bu keflme kefl-i derd-i  ihtiyâç?
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abd-i Habefl: Habefl kölesi.
aceb: Tuhaf.
âciz: Güçsüz, zay›f.
âdâb: Terbiye, utanma.
âdem-i âvâre: Avare insan. 
adl: Do¤ruluk, adalet.
Adn: Cennet.
âfet-i hûn-hâr: Kan emici gü-

zel.
âfitâb: Günefl.
âgâz ü tenâhî: Bafllama ve bit-

me.
a¤yâr: Yabanc›lar.
ahbâb: Dost, bildik, tan›d›k.
âhen: Demir.
âher: Baflka, di¤er.
âhir: Nihayet, son.
âhir: Son.
ahmak-› denî: Alçak, rezil ser-

sem.
ahmak-› hasîs: Cimri ve de-

¤ersiz ahmak. 
âhuvân-› zâr: A¤layan cey-

lânlar.
âk›l: Ak›ll› kimse.
âk›l-i hasîb: De¤erli ve say-

g›n ak›l sahibi.
âk›l-i müsellemü’l-etvâr: Dav-

ran›fllar› herkes taraf›ndan

kabul edilmifl olan ak›ll›
kimse.

âlâm-› benî-nev’: ‹nsano¤lu-
nun elemleri.

âlet-i flürûr etmek: Kötülük-
lere âlet olmak.

alîl: Hasta.
âm: Umumî, genel, herkese ait. 
ârâm: Durma, dinlenme.
ârâm-dih-i akl-› melâmet-ze-

degân: Ay›planm›fl, azarlan-
m›fl kimselerin akl›na rahat-
l›k veren.

ârâyifl-i zindân: Zindan›n süsü.
ârif: Bilen, bilgili.
arz-› güvâhî: Tan›kl›k arz›.
ârzû-y› flân: fiöhret hevesi.
âsâr: Eserler.
ashâb-› dalâlet: Do¤ru yol-

dan sapan kimseler.
ashâb-› merâtib: Rütbe sahip-

leri.
âsim: Kabahatli.
âsiyâb-› felâket-medâr: Felâ-

ketin etraf›nda dönen de¤ir-
men.

asl-› murâd: ‹ste¤in esas›.
âsmân: Gökyüzü.
âsûde: Rahat.
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âfliyâne: Yuva, mesken, ev.
atf-› nigâh: Göz atma, bakma.
âvâz: Ses, seda.
avrat: Kad›n.
âyîne: Ayna.
ayn: Asl›, kendisi, kaynak.
âzâde-dil-i flâ’ibe-i zerk ü ri-

yâ: ‹kiyüzlülük ve riya ku-
surundan gönlünü temizle-
mifl.

azm: Niyet, karar.

- B -

bâde: fiarap, içki.
bâdî-i ziyân: Ziyan sebebi.
bahr: Deniz.
bahr-› bî-kerân: Uçsuz, bu-

caks›z deniz.
baht-› vajgûn: Ters dönmüfl

talih.
bâis-i cemâl: Güzellik sebebi.
bâlîn-i nâz: Naz yast›¤›.
bârân-› belâ: Belâ ya¤muru.
bâfle-i perrân: Uçan atmaca.
bât›l u hakk: Yanl›fl ve do¤ru.
bât›n: Gizli, görünmeyen.
batn-› pâk: Temiz kar›n.
bây ü gedâ: Zengin ile fakir.
bâz: Do¤an kuflu.
bâzîçe: Oyun, e¤lence.
beççe: Çocuk, yavru.
bed-asl: Kötü soylu.
bed-mâye: Bozuk mayal›.
behre-yâb: Hisse ve nasibi

olan.
belâ-y› akl: Akl›n belâs›.
beliyye-i idbâr: Talihsizlik fe-

lâketi.

be-nâm: Naml›, ünlü, meflhur.
berg-i tâk: Asma yapra¤›.
ber-vech-i hak: Do¤ru oldu¤u

üzere, do¤ru oldu¤una dair.
ber-vech-i ifltirâk: Ortakl›kla,

ortak olarak.
bevvâl-i çeh-i Zemzem: Zem-

zem kuyusuna ifleyen.
bi’l-farz: Farzet ki, diyelim ki.
bî-baht: Bahts›z, talihsiz.
bî-cünha: Suçsuz, günahs›z.
bî-cürm: Suçsuz.
bîdester: Kunduz, su iti.
bî-gâne: Kay›ts›z, ilgisiz; ya-

banc›.
bî-huzur: Huzursuz.
bî-karar: Karars›z.
bî-kayd-› vehm ü bâk: Vehim

ve korkuya kay›ts›z, ald›r-
maz.

bîmâr: Hasta.
bî-nasîb: Nasipsiz.
bî-sâb›ka: Suçsuz yere.
bister-i kemhâ: ‹pek kumafll›

yatak.
bister-nevâz-› izz ü safâ: ‹zzet

ve safa yata¤›n› okflama.
biflter: Daha fazla, daha çok.
bî-vesîle: Sebepsiz.
bû-y› vefâ: Vefa kokusu.
bürîde-ser: Bafl› kesik.
büt: Put.

- C -

Ca’de: Hz. Hasan’›n efli olup,
kocas›n› çeflitli vaatlerle
kand›rarak zehirlemifltir.

câm: fiarap kadehi.
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câmi-i Kur’an: Kur’an’› topla-
yan Hz. Osman’a telmih ya-
p›lmaktad›r. ‹slâm’›n üçün-
cü halifesi olan Hz. Osman
‹slâm tarihinde Kur’an-›
Kerim’i ço¤altt›r›p önemli
merkezlere göndermesiyle
bilinir.

cânân: Sevgili.
can-dâde-i vega: Savafla can-

dan ba¤l›.
cârî: Cereyan eden.
cây: Yer.
cehl: Bilmezlik, cehalet.
Cem: Cemflid olarak da tan›-

nan Cem, Pifldâdiyân sülâ-
lesinin dördüncü padiflah›-
d›r. Nuh Peygamber zama-
n›nda yaflad›¤› söylenir.
Yedi yüz y›l yaflam›fl, hal-
k›na pek çok ifl yapmas›n›
ö¤retmifl, flarab› bulmufltur.
Divan edebiyat›nda zevk
ve e¤lence sembolü olarak
an›lan Cem ve câm› (kade-
hi) efsaneleflmifltir. 

cem’: Toplama.
cem’iyyet: Topluluk.
cemâd: Tafl gibi cans›z olan fley.
cemâl: Güzellik.
cenâb-› Haydar: Hz. Ali. Hz.

Osman’›n flehit edilmesin-
den sonra dördüncü halife
seçilir. Lakaplar› Esedu’llah
(Allah’›n aslan›), el-Gâlib
(üstün gelen), Haydar (as-
lan)’d›r. Kendisini halife
olarak tan›mak istemeyen
ve Hz. Osman’›n kan›n›n

yerde kald›¤› iddias›yla Hz.
Ali’ye karfl› ç›kan fiam vali-
si Muâviye ile S›ffîn’de ya-
p›lan savafltan sonra halife-
nin hakem usulüyle seçil-
mesi kararlaflt›r›ld›¤›nda,
Hz. Ali taraftarlar› aras›nda
bu fikri be¤enmeyip ayr›-
lanlar olur. Hâricîler ad› ve-
rilen bu kifliler suikast sonu-
cu Hz. Ali’yi flehit ederler.

Cengîz: Bütün Mo¤olistan’›
hâkimiyeti alt›na ald›ktan
sonra Mâveraünnehir ve
Harezm’de Mo¤ol hâkimi-
yetini kuran ünlü Mo¤ol
hükümdar›.

cesâret-i flerr ü fezâhat: Kö-
tülük ve rezillik cesareti.

cevr: Eziyet, s›k›nt›.
cins-i amel: Yap›lan iflin cinsi.
cism-i Halîl: Hz. Halil ‹bra-

him’in vücudu.
cism-i kesîf: Yo¤un cisim.
civan: Genç.
cüdâ: Ayr› düflmüfl, ayr›lm›fl.
cüdâ: Ayr›.
cümle-i bilâd: Beldelerin tü-

mü.
cümle-i hayvân: Canl› fleyle-

rin bütünü.
cümle-i vesîa: Genifl sistem.
cünûn: Delirme.
cür’a-y› helâk: Yok eden yu-

dum.
çâh-› belâ: Belâ kuyusu.
çâk çâk: Parça parça.
çâk: Yar›k, y›rt›k.
çarh: Felek, dünya.

- 29 -



çarh-› çep-endâz: Hilekâr dün-
ya, gaddar felek.

çenber-i devrân: Dünya çem-
beri.

çenber-i fânûs-› hayâl: Hayal
fanusunun çenberi.

çeflm: Göz.
çeflme-i pür-hûn-› fenâ: Fâ-

nili¤in kanl› çeflmesi.
çûn ü çirâ: Nas›l ve niçin.

- D -

dâ¤-dâr-› gam: Gam yaral›.
Dahhâk: ‹ran’›n Pifldâdiyan

sülâlesi hükümdarlar›ndan
biridir. ‹ki omzu üstünde
kendisine ac› veren iki y›-
lan otururmufl. Bu y›lanlara
her gün iki çocuk beyni ge-
tirilerek yedirilirmifl. S›ra
demirci Gâve’nin on seki-
zinci o¤luna gelince, demir-
ci deri önlü¤ünü bayrak gi-
bi kullanarak arkas›na top-
lad›¤› insanlarla ayaklan›p
Dahhâk’› tahttan indirmifl
ve yerine Feridun’u geçir-
mifltir. Bu bayrak “Dreffli-
Gâveyâni” diye ünlüdür ve
divan flairleri taraf›ndan kul-
lan›l›r.

dâire-i havf u recâ: Korku ve
ümit dairesi.

dâmen-i pâkîze-i ismet: Gü-
nahs›zl›¤›n, masumlu¤un te-
miz ete¤i.

dânâ: Bilen, bilgili.
dâne: Tane, tohum.

dehr: Dünya.
dehr: Dünya.
delâlet: Yol gösteren, k›lavuz;

iflaret, iz.
dem: Soluk, nefes; vakit zaman.
dem: Vakit, saat.
dendân-› flîr: Arslan›n difli.
derd-i aflk: Aflk derdi.
derd-i gül ü yasemen: Gül ve

yaseminin derdi.
ders-i ma’ârif: Bilgi ve hüner

dersi.
dervîfl: Allah için alçakgönül-

lülü¤ü ve fukaral›¤› kabul
eden veya bir tarikata ba¤l›
bulunan kimse. 

devâhî: Musibetler, felâketler.
devlet-i cihan: Dünya devleti,

dünya zenginli¤i.
deyr: manast›r, kilise.
dîde-i huffâfl: Yarasan›n gözü.
dil-dâde-i âlâyifl-i nîreng-i

hevâ: Arzu ve heves büyü-
sünün gösterifline gönül ba¤-
lam›fl.

dil-dâr: Sevgili.
dil-i tecribet-âmûz: Tecrübe

ö¤reten kimse.
dil-i vîrân: Y›k›lm›fl, kederli,

üzgün gönül.
dil-sîr-i bisât-› ni’am: Nimet-

ler döfle¤inde gönlü tok.
dirâyet: Bilgi, kavray›fl.
dirhem-i tâdil: De¤ifliklik

dirhemi, do¤rultma.
dîvâne: Deli, budala.
dûn: Afla¤›l›k, alçak.
dü pâre: ‹ki parça.
dürdâne-i derûn: ‹çteki, de-

rindeki inci tanesi.
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dürr ü güher: ‹nci ve cevher.
dürre-i nâb-› Peygamber:

Peygamber’in inci tanesi-
ne benzeyen difli.

düstûr-i mükerrem: Vezir.
ebnâ-y› befler: ‹nsano¤ullar›,

insanlar.
Ebü’l-befler: ‹nsanlar›n baba-

s›, Hz. Âdem.
ecrâm-› bî-nihâye: Sonsuz

y›ld›zlar.
Edhem: ‹brahim Edhem diye

flöhret bulmufltur. Babas›
Belh sultanlar›ndand›r. Ed-
hem genç yafllar›nda tahta
ç›km›flsa da k›sa zamanda
sultanl›k yolunu terk etmifl-
tir. Rivayete göre bir gün
ovada bir ceylan peflinden
koflarken sahrada bir karga-
n›n eli ve aya¤› ba¤l› bir
adam›, a¤z›na yiyecek geti-
rerek besledi¤ini görür.
Adam kervan soyguncular›
taraf›ndan bu hâle getiril-
mifl, Allah da ona kargay›
gönderip r›z›k sebebi yap-
m›flt›r. ‹brahim Edhem, bu
olaydaki hikmeti kavray›n-
ca taç ve taht›ndan vazgeçip
derviflli¤e soyunmufltur. 

ef’al: ‹fller.
efkâr-› Frenk: Avrupa fikirleri. 
efrâd-› halk: Halk›n fertleri, 
ehl-i dil: Gönül ehli.
ehl-i kemâl: Olgun kimseler.
ehl-i kemâl: Olgun kimseler.
ehl-i tamâ’: Açgözlü kimseler.
ehl-i tarîk: Bir tarikata men-

sup olan, dervifl.

Ehrimen: Zerdüfltlerin inan-
d›klar› kötülük tanr›s›; fley-
tan. Edebiyatta daha çok ilk
iki anlam›yla Süleyman
Peygamber ile birlikte an›l›r.
fieytanlar ordusunu yönetti-
¤ine inan›lan Ehrimen ayn›
zamanda bir çirkinlik sem-
bolüdür. Kelimenin “Ehre-
men” flekli de kullan›l›r.

ejder-i zemîn: Yeryüzünün
ejderhas›.

ekser: En çok, daha ziyade.
elfâz: Sözler.
elzem: Daha lâz›m, lüzumlu.
emel-i hâs-› bî-lüzûm: Gerek-

siz husus, arzu.
emvâl-i halk: Halk›n mallar›.
emvât: Ölüler.
encâm: Nihayet, son.
encâm: Nihayet, son.
encâm-› kâr: ‹flin sonu.
endîfle-i encâm: Son bulma

kayg›s›, korkusu.
ene’l-Hak: “Ben Hakk’›m”

anlam›ndaki ünlü sözü söy-
leyen Hallâc-› Mansur, bu-
nu as›lmak suretiyle öder.
Bir vecd ân›nda söylenmifl
olan “ene’l-Hak” sözü bir
varl›k ifadesi de¤il, tam ter-
sine bir hiçlik ifadesidir. Bu
sözün anlam›nda Tanr›l›k
iddias›nda bulunmak yok-
tur. Çünkü Hallâc-› Man-
sur, kendisini Allah’›n bir
parças› olarak görmüfltür.
Ona göre Allah’tan baflka
bir varl›k yoktur.
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envâ’-y› huzûzât: Hazlar›n
çeflitleri, türleri.

envâr: Ayd›nl›klar, ›fl›klar, par-
lakl›klar.

erbâb-› g›nâ: Zengin kimseler.
erbâb-› h›yânet: Hain kimseler.
erbâb-› kemâl: Olgun kimseler. 
esrâr-› derûn: ‹ç s›rlar.
eflk-bâr: Çok a¤layan.
eflref: Pek flerefli.
evâmir: Emirler, buyruklar.
evsâf: S›fatlar, vas›flar.
Eyyûb: Sab›r sembolü olan

peygamberdir. ‹srailo¤ulla-
r›ndan olup ‹shak Peygam-
ber’in torunudur. Çok zen-
gin oldu¤u için Allah onu
imtihan etmek ister. Mal›
mülkü gider, evlatlar› ölür,
hastalan›r, vücudunda ya-
ralar ç›kar. Efli ona yard›m
eder ve ibadetini yapar. Son-
ra Allah’›n emriyle aya¤›n›
yere vurur ve f›flk›ran su-
dan içip y›kanarak vücudu-
nu saran kurtlar›n dertlerin-
den kurtulur. Böylelikle sa-
b›r imtihan›n› kazan›r, Al-
lah da ona mal›n› mülkünü
ve evlatlar›n› geri verir.

- F -

fâil: Yapan, iflleyen.
fânûs-› flem’-vâr: Mumun fâ-

nusu gibi.
fark: Ay›rma.
fâz›l-› edîb: Edeb sahibi fazi-

letli kimse.

fedâ-y› ser: Bafl›n› feda etme.
ferfl: Döfleme, yayma.
fesâne: Efsane.
feyz-i câvidân: Ebedî feyz.
fi’l: ‹fl, eylem.
figân: Izt›rap ile ba¤›r›p ça¤›r-

ma, inleme.
fikr-i gazab-› hazret-i ma’bûd-›

enâm: Bütün mahlûkat›n
mâbûdu olan Allah’›n ga-
zab›n› düflünme. 

firâz-› izz ü saâdet: ‹zzet ve
saadet yokuflu.

firkat-i ferzend: O¤ul ayr›l›¤›.
fitne: Fesat.
fuzalâ: Fâz›llar, faziletliler, er-

demliler.
füzûn: Çok, fazla.
füzûn-ter: Pek çok, pek fazla.

- G -

gadr ü âl: Haks›zl›k ve hile.
gadr: Hainlik, haks›zl›k.
gadr: Zulüm.
gaflet: Gafillik, bofl bulunma,

dikkatsizlik.
gaibâne: Sizli bir flekilde.
garaz: Hedef, maksat.
gassâl: Ölü y›kayan, ölü y›ka-

y›c›.
Gâve: Divan fliirinde Dahhâk’›n

zulmüne karfl› halk› ayak-
lanmaya teflvik etmesi ve
“Dreffl-i Gâveyânî” ad›yla
kendi demirci önlü¤ünü bay-
rak yapan kifli. Daha çok
haks›zl›klara karfl› kavga
veren güçsüz kiflili¤i temsil
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eder ve daima Dahhâk ile
an›l›r.

gavvâs: ‹nci bulmak için de-
nize dalan kifli.

gayr: Baflka, di¤er.
gazab: Hiddet, öfke.
genc-i mâ’rifet: Bilgi hazinesi.
gerden-i befler: O¤lun boynu

(Hz. ‹brahim’in o¤lu ‹sma-
il’i kurban etmesine telmih.)

gerdûn: Felek, dünya.
g›dâ-y› anâkib: Örümceklerin

g›das›.
girdâb-› hayret: Hayret girdab›.
giriftâr: Tutulmufl, yakalanm›fl,

esir.
gîrûdâr: Savafl, kavga.
gubâr: Toprak.
gûk-i zaîf: Zay›f kurba¤a.
gurk-i cân-flikâr: Can al›c›

kurt.
gûsfend: Koyun.
gûfl: Kulak.
gûy-› âteflîn: Ateflli top.
güher-i âdem: ‹nsan›n özü,

mayas›.
gül-zâr: Gül bahçesi. Hz. ‹bra-

him, puta tapan Babil halk›-
na “size fayda ve zarar vere-
meyen, hareket edemeyen
fleylere, niçin tap›yorsunuz?”
deyince, onlar da ceza ola-
rak Nemrut’un emriyle ‹b-
rahim’i atefle atarlar. Ancak
atefl, Allah’›n emriyle gül
bahçesine dönüflür.

güm-geflte-i râh: Yolunu kay-
betmifl, kaybolmufl.

güncîde: Sakl›, s›k›flt›r›lm›fl.

güncîde-i basîret: Gönül gözü
s›k›flt›r›lm›fl, görmez.

günciflk-i zâr: A¤layan serçe
kuflu.

gürûh-› ukalâ: Ak›ll›lar tak›m›.
güflâde-leb: A¤z› aç›k.

- H -

hâb: Uyku.
hacâlet: Utanma.
Haccâc: Emevî komutanlar›n-

dan olup halife Abdülmelik
b. Mervan zaman›nda ordu-
nun bafl›na getirilir. Mekke
ve Hicaz bölgelerini ele ge-
çirir. “Zâlim” lakab›yla an›-
lan Haccâc Kur’ân’›n hare-
kelenmesine ilk defa delâlet
eden kiflidir. Rivayete göre
120.000 kifliyi öldürtmüfl ve
kendisi öldü¤ü zaman da
hapishanelerde 50.000 kifli
bulunmaktaym›fl. Mekke’ye
girdi¤inde oray› yak›p y›k-
m›fl, hattâ bu yang›ndan Kâ-
be de zarar görmüfltür. 

hâce-i flehr: fiehrin hocas›.
hâdis: Meydana gelen, yeni

ç›kan.
hâdisât: Hadiseler.
hâdisât-› cârî: Cereyan eden

hadiseler.
hâk: Toprak.
hâk-dân: Dünya, yer.
hâk-i mezellet: Alçakl›k top-

ra¤›.
hakikat-i eflyâ: Eflyan›n ger-

çe¤i.
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hakk-› sarîh: Aç›k ve belli olan
hak.

hakk-› tasarruf: Sahip olma
ve kullanma hakk›.

halel: Boflluk; eksiklik.
hâlet: Durum.
hâlet: Hal, durum.
hâl›k: Yaratan.
hâlî: Tenha, bofl.
Halîl: Hz. ‹brahim’in lâkab›d›r.
Halîl: ‹brahim Peygamber’in

lâkab›.
halk: Yarat›lan.
hall: Çözme, çözülme.
hamiyyet: Onur ve haysiyet.
handân: Gülen.
hâne: Ev.
hâric: D›flar›da, d›flta.
harîm-i Hakk: Hakk’›n ha-

rem dairesi.
harîs-i bî-sitemkâr: Zulüm ve

haks›zl›k eden h›rsl› kifli.
harîs-i k›tâl: Savafl düflkünü.
hâs: Mahsus, özel.
hasâset: Cimrilik, alçakl›k.
hâsiyyet: Özellik.
hasm: Düflman.
hasr-› merâm: Maksad›n› be-

lirtme.
hâss: Hususi, özel. 
hât›r: Gönül.
hatm-i kelâm: Sözü bitirme.
hayf: Yaz›k ki, maalesef.
haysiyyet-i havâdis: Hadise-

lerin fleref ve itibar›.
hayye: Y›lan.
hazân: Sonbahar.
hazîz-i acz ü mezellet: Acz

ve zilletin en afla¤› noktas›.

hebâ: Nâfile, yok yere, bofl.
helâk: Mahvolma, ölme.
hem-dem: Arkadafl.
hem-reng-i nâr etmek: Atefl-

le ayn› renk etmek.
hevâ-y› lâle: Lâle hevesi.
heykel-i müsta’ceb-i âlem:

Âlemin flafl›lacak heykeli. 
hezâr: Bin.
hezârân: Binlerce.
hezeyân: Say›klama, saçma

sapan konuflma.
h›rs-› gevher: ‹nci h›rs›.
hicâb-› zenân: Kad›nlar›n ör-

tünmesi.
himâyet: Koruma, korunma.
hîn-i sefer: Yolculuk ân›; ölüm.
hirâm: Sal›narak yürüme.
hisâb: Hesap.
hukuk-› ibâd: Kullar›n hukuku.
hulûs: Gönül temizli¤i.
hûn: Kan.
hûr-i cinân: Cennet k›zlar›,

hûrileri.
hurmet: Haram.
hurrem: fien, sevinçli.
husbîde-i firâfl-› emân: Gü-

venli yata¤›nda uyuyan kifli.
hükemâ: Hâkimler.
hükm-i ezel: Bafllang›ç hükmü.
hükm-i zamane: Zaman›n

hükmü.
Hülâgû: Meflhur Mo¤ol ‹mpa-

ratoru Cengiz’in torunudur.
‹ran’da hüküm sürmüfl olan
‹lhanl›lar devletini kurmufl-
tur. Divan fliirinde ya¤ma,
çapul ve kötü niyetli padi-
flah kiflili¤iyle an›l›r.

- 34 -



hüsn-i mükâfât: Ödül güzel-
li¤i.

hüsn-i flehâdet: Tan›kl›k gü-
zelli¤i.

- I -

›dlâl: Dalâlete düflürme, do¤-
ru yoldan ç›karma, azd›r-
ma.

›ra¤: Uzak.
›rk u güher: Soy ve öz, kök

ve cevher.

- ‹ -

i’mal-i câm ü bâde: Kadeh ve
flarab› imal etme.

i’tikâd: ‹nanma.
i’timâd: Dayanma, güvenme.
‹bn-i Alkem: Hülâgû’nun

Ba¤dat’› ya¤ma etti¤i s›ra-
da Ba¤dat’ta bulunan son
Abbasi veziridir. Do¤rulu-
¤u ile isim yapm›fl bir dev-
let adam›d›r. Baz› müellif-
lerin iddia etti¤ine göre
Hülâgû’yu Ba¤dat’a gel-
meye teflvik eden o olmufl-
tur. fiehrin Hülâgû taraf›n-
dan zapt edilmesinden sonra
idareye memur edilmifl, fa-
kat birkaç ay sonra ölmüfltür. 

‹bn-i Mülcem: Hz. Ali’nin ka-
tilidir. 

ibrâz: Meydana ç›karma, gös-
terme.

icl: Erkek buza¤›, dana. Bura-
da kastedilen icl-i Sâmirî’dir.

Hz. Musa, Tûr-i Sinâ’da, Al-
lah’la konuflmaya gitti¤in-
de, Sâmirî isminde birinin
topraktan buza¤› fleklinde
bir fley yap›p: “‹flte Musa’n›n
arad›¤› Allah” diye tapt›r-
maya kalk›flt›¤› heykel.

icrâ-y› adâlet: Adaleti yerine
getirme.

idbâr: Talihsizlik.
idrâk: Anlay›fl, ak›l erdirme.
idrâk-i me’âlî: Mânây› anla-

ma.
ihdâ: Do¤ru yola götürme.
ihtilâf: Ayr›l›k, anlaflmazl›k.
ihtizâr: Can çekiflme.
ihvân: Kardefller.
ihzâr-› r›zk u tûfle: Az›k ha-

z›rlama.
ikbâl: Baht, talih.
ikbâl: ‹stek, talih, arzu.
ikrâh: Birine, zorla ifl yapt›r-

ma; i¤renme, tiksinme.
ikrâm: Hürmet, sayg› göster-

me ve a¤›rlama.
iktizâ-y› çerh: Dünyan›n ge-

rektirdi¤i.
ilâh-› mu’tekad-› zümre-i

ibâd: Kullar›n, ibadet eden-
lerin inand›¤› Allah.

ilâh-› müflahhas: Teflhis edil-
mifl, somut bir tanr›.

illet: Hastal›k.
illet-i beden: Beden hastal›¤›.
iltikâm: Yutma, yutulma.
imâlet: Meylettirme, e¤dirme.
inâyet: Dikkat, gayret; ihsan,

iyilik.
infikâk: Ayr›lma.
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inhimâk: Bir fleyin üstüne
fazla düflme.

ink›yâd: Boyun e¤me, kendi-
ni teslim etme.

insilâk: Sülûk etme, yola gir-
me.

intikâl: Ölme, öbür dünyaya
göçme.

irtihâl: Ölme, göçme.
is’âf: Birinin iste¤ini kabul

edip yerine getirme.
‹sî-i bî-peder: Babas›z dün-

yaya gelen Hz. ‹sa.
isnâd-› ta’assub: Ba¤nazl›kla

suçlama.
iflret: ‹çki.
ittihad: Bir olma, birleflme,

birlik.
ittikâ: Dayanma, yaslanma.
izhâr: Gösterme, meydana ç›-

karma.
izz ü nâz: ‹zzet ve naz.

- K -

kabil: Kabul eden.
kalb-i rakîk: ‹nce, yufka yü-

rek.
kâl›b-› âlem: Âlemin kal›-

b›, gövdesi, vücudu. 
kâm-perver: Emel besleyen.
kang›: Hangi.
kâr: ‹fl, kazanç.
kâr: ‹fl.
kâr-gâh: ‹fl yeri; dünya.
kârgâh-› sun’: Sanat atölyesi,

dünya.
karîn: Yak›n.
kasrî: Zorla.

kât›’-› tarîk: Yok kesicilik.
katl-i samûr-› zâr: ‹nleyen

samurun öldürülmesi.
katre: Damla.
kavm: Kavim.
kayd-› esâret: Esirlik ba¤›.
kazâyâ-y› i’tikad: ‹nanç me-

seleleri.
kebg: Keklik.
kebûter: Güvercin.
keff-i hükm: Hükmün el ayas›.
kemâhî: Oldu¤u gibi.
kerkes: Akbaba.
kesb-i fer ü zîb: Süs ve par-

lakl›k kazanma.
kesb-i melâlet: Üzüntü kazan-

ma.
kesb-i yakîn: Kesin bir flekil-

de elde etme.
keflef: Kaplumba¤a. 
keflmekefl-i derd-i ihtiyâç:

‹htiyaç derdinin kavgas›,
mücadelesi.

ketm: S›rr› saklama, gizli tutma.
kevâkib: Y›ld›zlar.
kevkeb-i âlem: Dünya y›ld›z›.
kevn: Kâinat.
Kevser: Cennette bir suyun

ad›. Kur’ân-› Kerîm’de 108.
sûrenin ad› da olan Kevser
tefsîrlerde çok çeflitli izah-
larla anlat›l›r. Kevser suyu-
nun sütten beyaz, baldan
tatl›, kardan so¤uk, kay-
maktan yumuflak oldu¤u ri-
vayet edilir. Kevser’i, cen-
nette peygamberimize veril-
mifl özel bir havuz olarak
tefsîr edenler de vard›r.
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keyfe mâ yeflâ’: ‹stedi¤i gibi.
keyfiyyet-i fluûn: Olaylar›n

niteli¤i.
k›rân: ‹ki fleyin birleflmesi.
k›flr: Kabuk.
k›t’a-y› fesîha: Genifl parça.
kisve: Elbise.
kitâb-› ledün: Allah’›n kitab›.
kubbe-i fîrûze-fâm: Mavi renk-

li gök kubbe.
kudret-i Mevlâ: Allah’›n gücü.
kûh-› flerer-feflân: K›v›lc›m-

lar saçan da¤.
kurb: Yak›nl›k.
kût: G›da, yiyecek.
külhan-niflîn-i züll ü hevân:

Alçakl›k ve afla¤›l›k külha-
n›nda oturan.

künc-i mahfaza-i tengnâ: Me-
zar mahfazas›n›n köflesi.

künûzât: Hazineler.
kürek: Gemilerde kürek çek-

me yoluyla uygulanan ceza.

- L -

lâ’l: K›rm›z›, al.
lâ’n: Lânetleme.
lâfz-› sadâkat: Do¤ruluk sö-

zü.
lâhik: Eklenen, yetiflen.
lehîb-i nâr: Cehennem atefli.
lerze-nâk: Titreyen, titrek.
levâhik: Lâhikalar, ekler.
leyl ü nehâr: Gece ve gündüz.
leyl: Gece.
Leylî-i hüsn: Güzel Leylâ.
lokma-i aflâ: Akflam yeme¤i

lokmas›.

lokma-i neheng: Timsah lok-
mas›.

lûgaz: Bilmece.
lübb: ‹ç, öz.
lübb-i âtefl: Ateflin içi.

- M -

ma¤lûb-› hevâ: Arzuya yenil-
me.

mâh: Ay.
mahbûs: Hapsedilmifl.
mâhî: Bal›k.
mâhî-i bihâr: Denizlerin bal›¤›.
mahkeme-i rûz-› cezâ: K›ya-

met günü kurulacak mah-
keme.

mahlûk-› Hudâ: Allah’›n ya-
rat›klar›.

mahmî: Himâye gören, koru-
nan.

mahrem: Haram, fleriat›n ya-
sak etti¤i fley.

mahsûs: Baflkas›nda bulun-
mayan, yaln›z bir kimseye
ait olan, özel.

maîflet: Yaflama, dirlik.
makarr: Durulan yer, karargâh.
makbûl-i bezm-i sohbet: Soh-

bet meclisinin be¤enileni.
mâkiyân-beççe: Tavuk yav-

rusu.
makleb-i âlem: Âlemin de-

¤iflmesi.
maksûd: Kasdolunan, isteni-

len fley.
mâl: Bir kimsenin tasarrufu

alt›nda bulunan de¤erli ve
gerekli eflya.
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mânend-i dîv: Dev gibi.
mânend-i lâfle: Lefl gibi.
mânend-i flecer: A¤aç gibi.
mâr: Y›lan.
mâr-› zemîn: Yeryüzünün y›-

lan›.
masdar: Kaynak, temel.
masûn: Saklanm›fl, korunmufl.
mât›yye: Binek hayvan›.
matlab-› âlem: Âlemin iste¤i. 
mâye-i cân: Can›n mayas›.
mazarrat: Zarar, ziyan.
mazlûmen: Zulme u¤ram›fl.
meâsir: ‹zler, niflanlar.
mebsût: Yay›lm›fl, aç›lm›fl.
mecâ’: Açl›k.
mecâri-i yemm ü nehr: De-

niz ve ›rma¤›n su yollar›, su
yataklar›.

meclis-i mey: fiarap meclisi.
Mecûs: Zerdüflt dininde bulu-

nan halk, atefle tapanlar›n
ba¤l› bulunduklar› din.

medâr: Vesile.
meges: Sinek.
mehcûr-› harâbât: Meyhane-

den uzak kalm›fl.
meh-i münîr: Parlak ay.
mekr: Hile.
mekteb-i âlem: Dünya mek-

tebi.
menfûr: Nefret edilen, i¤renç.
menfûr-› tab’-› âlem: Dünya

tabiat›n›n nefret edileni.
menhec-i sedâd: Do¤ruluk

yolu.
menzil: Konak.
merdân-› sühandân: Güzel

söz söyleyen insanlar.

merd-i gayûr: Gayretli insan.
merd-i zû-fünûn: Fenlere sa-

hip adam.
merkeb-i âlem: Âlemin bine-

ce¤i fley, binek.
merkez-i kuvvet: Kuvvet mer-

kezi.
merkez-i me’mûn-› r›zâ:

Hoflnutlu¤un emin olun-
mufl merkezi.

mes’adet-nümûn: Saadet gös-
teren.

Mesîh: Elini sürdü¤ü hastala-
r› derhal iyi etmesinden do-
lay› Hz. ‹sa’n›n s›fat›.

mesmûmen: Zehirlenmifl ola-
rak.

mesned-i izzet: ‹zzet makam›.
meflhûd: Görülen.
meflreb: Huy, tabiat.
meflreb-i âlem: Dünya tabiat›. 
meflreb-i nâ-sâz: Uygunsuz

tabiat.
mey: fiarap.
meydân-› sühan: Söz (fliir)

meydan›.
mezheb: Gidilen, tutulan yol.
mezheb-i âlem: Âlemin gidi-

flât›, yolu. 
meziyyet-i ›slâh: ‹yilefltirme

ve düzeltme vas›flar›.
mihekk: Ölçü.
mihnet ü gam: Eziyet ve s›-

k›nt›.
mihnet-zede-i aflk: Aflk musi-

betine u¤ram›fl.
mihr: Günefl.
mihver: Eksen; durdu¤u yer-

de dönmekte olan bir fleyin,
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etraf›nda döndü¤ü varsay›-
lan do¤ru çizgi.

mikdâr-› fazl: Fazilet derecesi.
minnet: Bir iyili¤e, bir iyilik

yapana karfl› kendini borçlu
görme; flükür, teflekkür etme.

minflâr: Destere, b›ç›k.
miflvâr: Tarz, tav›r.
mîzân-› akl: Akl›n ölçüsü, te-

razisi.
mîzân-› i’tidâl: Ölçülülük te-

razisi.
mu’âdât: Karfl›l›kl› düflman-

l›k. 
mu’tas›m-› bâb-› r›zâ: R›za

kap›s›n› çalan.
mu’terif-i acz: Aczini itiraf eden.
mûcib-i hayr ü flerr-i ef’âl:

‹flerin, amellerin hay›r ve
flerri gerektirmesi.

mûcib-i iflâs: ‹flas sebebi.
mûcib-i fleref ü fahr: fieref ve

övünç sebebi.
muhakkar-› cühelâ: Cahille-

rin hor ve hakir görülmüflü,
hakarete u¤ram›fl›.

muhâlif: Muhalefet eden, uy-
mayan, karfl› ç›kan.

muhtâc-› duâ: Duaya ihtiyac›
olan.

muhz›r: fieriat mahkemelerin-
de mübaflir hizmetini gören
kimse.

mukarrer: Kararlaflt›r›lm›fl,
anlat›lm›fl.

mukayyed-i gîsû-y› dil-rübâ:

(Sevgilinin) gönül alan sa-
ç›n›n ba¤›ml›s›.

mukbil: ‹kballi, kutlu, mutlu.

muktezâ-y› nizâm-› cihân:

Dünya düzeninin gere¤i.
musahhar-› efsûn-› çeflm-i yâr:

Sevgilinin gözünün büyü-
süne tutkun.

musahhar-› humaka: Ah-
maklar›n ele geçirilmifli.

Musta’s›m: Ba¤dat’taki son
Abbasi halifesidir. Ba¤dat’›
teslim etmek istemeyince
Hülâgû savafl ilan eder. Hü-
lâgû Ba¤dat’› al›r ve flehri
tarihinde görülmemifl bir
flekilde ya¤ma eder. Mus-
ta’s›m’› da birçok akrabas›
ile birlikte öldürür.

mûfl: Fare.
mûfl-hâr: S›çan yiyen çaylak.
mübeflfler: Tebflîr olunmufl,

kendisine müjde verilmifl.
mübtelâ: Düflkün; tutkun, tu-

tulmufl.
müdâm: Devam eden.
müdâvât: Deva arama.
müddet-i ömr: Hayat boyu,

ömür boyunca.
müfsid-i leîm: Alçak fesatç›.
müftehir-i devlet-i yek-rûze-i

dünya: Dünyan›n geçici ni-
met ve devletiyle iftihar eden.

mülk-i fenâ: Ölümlü dünya.
münâf›k: Nifak sokan, iki-

yüzlülük eden.
müncer: Sonuçlanan, sona eren.
müneccim: Falc›.
münhas›r: ‹nhisâr eden, s›n›r-

lanm›fl.
münkir-i i’câz-› Hakk: Al-

lah’›n âciz b›rakan gücünü
inkâr etme.
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mürg-i hevâ: Havada uçan kufl.
mürg-i hevâ: ‹stek ve arzu

kuflu.
mürg-i tîz-per: H›zl› uçan kufl.
mürflid: do¤ru yolu gösteren,

k›lavuz.
mürtekib: ‹rtikâb eden, çalan.
mürtekib-i har: Eflek gibi ir-

tikâb edenler, rüflvet yiyen-
ler.

müsellem: Teslim edilmifl,
verilmifl.

mütehâlif: Birbirine uymayan.

- N -

nâ’l: Ayakkab›. 
na’fl-› tüvanger: Zengin, pa-

ral› cenaze.
nâbit: Yerden biten. 
nâdân: Cahil.
nâ-dân: Cahil.
na¤me: Âhenk, ezgi, güzel ses.
naîm-i safâ: Mutluluk cenneti.
nâk›s: Noksan, eksik.
nakfl-› temâsîl: Resimlerin

nakfl›.
nakfl-› temâsîl-i kâinât: Dün-

ya resimlerinin süsü.
nâ-merd: Mert olmayan, al-

çak kimse.
nân: Ekmek.
nâ-puhte: Acemi, tecrübesiz,

piflmemifl.
nâr: Atefl.
nâsih-i musîb: ‹sabetli nasi-

hat eden.
Nasîr-i Tûs: Nasreddin Tûsî,

Mo¤ol istilâs› s›ras›nda ya-

flam›fl astronom, müellif ve
siyaset adam› olup Tûs’da
do¤mufl, Ba¤dat’ta ölmüfl-
tür. Hülâgû’nun Ba¤dat’› ifl-
gali s›ras›nda onun müflavi-
ri olarak çal›fl›r. 

nâ-flâd: Hüzünlü, gaml›, ke-
derli.

nâ-flekîb: Sab›rs›z.
nâz: Yalvarma, rica.
nazar-› î’tibâr: Göz önü.
necâbet: Soyluluk.
nefh: Üfürme.
nefs: Ruh, can.
nehâr: Gündüz.
Nemrûd-› mübâhî: Övünen

Nemrut.
nesîm-i pâk: Temiz hafif esen

rüzgâr
neflr-i feyz-i hâs: Saf, hâlis fey-

zin yay›lmas›.
neflve-i hayât: Yaflama sevinci.
nev’-i âdem: ‹nsan soyu, in-

sanlar.
nevâhî: Yasak fleyler.
nevbet-i tevhîd-i zât-› Hakk:

Hakk’›n tevhidinin nöbeti.
nez’-i hayât-› hayy etmek:

Diri hayat› yok etmek.
nihân: Gizli, sakl›.
nisbet-i dalâl: Do¤ru yoldan

sapma ölçüsü.
nisyân: Unutma.
niflân: ‹z, belirti, iflaret.
niflâne: ‹z, alâmet, belirti.
niflîmen-i hâk-i mezâr: Me-

zar topra¤›n›n sesi. 
nizâmât: Düzenler.
nizâr: Zay›f.

- 40 -



noksan-pezîr: Eksilen.
nukûd: Paralar.
nûr: Par›lt›, parlakl›k.
nush: Nasihat verme, ö¤üt.
Nûflirevân: ‹ran’›n Sâsâniyân

sülalesinden olup adaletiy-
le ün salm›fl bir hükümdar-
d›r. M. S. 531 ile 579 y›llar›
aras›nda hükümdarl›k yap-
m›flt›r. Peygamberimiz bu
hükümdar›n son y›llar›nda
dünyaya gelmifltir. Lâkab›
“âdil”dir. Ak›ll›, tedbirli,
dirayetli, kudretli, hay›rse-
ver, sanat ve kültüre hizmet
eden bir padiflah imifl. 

nüfûs: Ruhlar, canlar.
nüsha-i dua: Dua muskas›.

- Ö -

Ömer: ‹slâm›n ikincisi halife-
si olup hayat›nda cennetle
müjdelenen on kifliden biri-
dir. Halifeli¤i zaman›nda
divân ve kad›l›k müessesesi
kurulur. Do¤ruluk ve ada-
letiyle herkesi hayran b›ra-
k›r ve ‹slâm’a hizmet eder.
On seneyi aflk›n bir zaman
yürüttü¤ü halifeli¤i döne-
minde adaletten ayr›lmaz.
Bu yüzden kendisine
“Fâruk” (hakl›y› haks›zdan
ay›ran) lâkab› verilir.

ömr-i andelîb: Bülbülün ömrü.

- P -

pâ-bend-i terakkî: ‹lerleme-
nin ayak ba¤›, engeli.

pâmâl: Ayak alt›nda kalm›fl,
çi¤nenmifl.

pâyân: Son, nihayet.
pek: Sert, sa¤lam.
pençe-i gadr: Zulüm pençesi.
pençe-i merg: Ölümün pençesi.
perde-i hafâ: Gizlilik perdesi.
pertev-fürûz-› bezm-i tarab:

Coflkunluk, flenlik meclisi-
ni ayd›nlatan.

pervâne-i flikeste-per: K›r›k
kanatl› pervane.

peflfle: Sivrisinek.
peyveste: Ulaflm›fl, bitiflik.
pezîrâ-y› hitâm: Sona eren.
pîr-i mey: fiarab›n piri.
pîr-i mey-i perverde-i aflk:

Aflkla beslenmifl flarap pîri.
pür: Dolu.

- R -

ra¤m: Aksine yapma, inad›na
davranma.

râh: Yol.
rahne-i sûhân: Törpünün bo-

zulmas›, afl›nmas›.
râm: ‹taat eden, boyun e¤en.
ravza-i Rûhî: Rûhî-i Ba¤dâ-

dî’nin mezar›.
re’y: Görme, görüfl.
reâyâ: Bütün halk.
reh-güzer: Geçit, geçifl yolu.
rencîde: ‹ncinmifl, k›r›lm›fl.
reng-i vefâ: Vefa rengi.
resîde: Eriflmifl, yetiflmifl.
revifl-i agreb-i âlem: Dünya-

n›n çok tuhaf gidifli.
ribât-› dehr: Dünya kona¤›.

- 41 -



rindân: Kalender kifliler, dün-
ya ifllerini hofl görenler.

rindân-› Hudâ: Hak erenler.
rind-i piyâle-kefl: ‹çkiye düfl-

kün kalender.
rivâyet: Söylenti.
rîzân: Dökülen, akan.
rukye-i füsûn: Büyü için

okunan fley.
rûz u fleb: Gündüz ve gece.
rütbe-i akl: Akl›n derecesi.

- S -

sabâ: Sabah rüzgâr›.
sâbit-kadem: Yerinde veya

sözünde duran.
sadâkat: Do¤ruluk.
sadef: Sedef, istiridye.
sâd›k: Do¤ru kimse.
sadr-› cihân: Dünyan›n en iti-

barl› mevkiinde bulunan.
sâd-sâl: Yüz y›l.
sâd-sâl: Yüz y›ll›k.
sâil: Dilenci.
sâkî: Kadeh, içki sunan.
salb: Çarm›ha germe.
sâlim: Sa¤, sa¤lam, emin.
samûr: Kuzey Avrupa’da ya-

flayan, çok yumuflak ve in-
ce tüyleri olan, postu için
avlanan küçük hayvan.

san’at-› üstâd: Allah’›n sanat›.
sarf-› hayâl: Kafa yorma, dü-

flünme.
sârik: Çalan, h›rs›z.
savâb u hatâ: Do¤ru ve yan-

l›fl.
sayf: Yaz.

saykal-› dil: Gönlün cilâs›.
sefer-i gurbet: Gurbet yolcu-

lu¤u.
seher: Tan yeri a¤armadan bi-

raz önceki vakit.
semt-i Irâk: Irak diyar›.
seng-i kazâ: Kaza tafl›.
ser-efrâz: Bafl›n› yükselten.
ser-firâz: Bafl›n› yukar› kald›-

ran.
serîü’l-cereyân: H›zl› akan,

h›zl› hareket eden.
sermâye-i anâ: Zahmet ve

güçlük sermayesi.
ser-nigûn: Bafl afla¤› olmufl;

bahts›z.
sevâbit: Y›ld›zlar.
sevâhil: Sahiller, k›y›lar.
seyr-i bî-vukuf: Anlamadan

seyretme.
seyyâre-i ›yân: Bilinen geze-

genler.
seyyidü’l-befler: ‹nsanlar›n

efendisi; Hz. Muhammed.
S›ddîk: ‹lk ‹slâm halifesi olan

Hz. Ebûbekir’in lâkab›d›r.
Miraç hadisesini duyunca
olay›n do¤rulu¤una hemen
inand›¤› ve gösterdi¤i sada-
kat için bu lâkab› alm›flt›r. 

s›klet: A¤›rl›k.
si’âyet: Dedikodu.
sîm ü zer: Gümüfl ve alt›n.
sinîn ü tevârîh: Y›llar ve ta-

rihler.
sipihr: Sema, gökyüzü.
sîr-âb-› zülâl-i kerem: Cö-

mertli¤in tatl› suyuna kan-
ma.
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sîret: Bir kimsenin içi, huyu,
ahlâk›.

sirkat: H›rs›zl›k, çalma.
sofra-i âlem-flümûl: Dünyay›

kapsayan sofra.
sohbet-i nâ-dân: Cahille ko-

nuflma.
sû(y): Taraf, cihet, yan.
subh: Sabah.
sûfî-i harîs: H›rsl› sofu.
sûm u basal: Sar›msak ve so-

¤an.
sûret: Biçim, görünüfl, k›l›k.
Süfyân: ‹slâm tarihinde Ebû

Süfyan ismiyle meflhur olup,
Kureyfl kabilesinin bir kolu
olan Benî Ümeyye’nin re-
isidir. Emevi halifelerinden
Muâviye’nin babas› ve Ye-
zid’in de dedesi olan Ebû
Süfyan, Hz. Muhammed’in
peygamber olarak gönde-
rildi¤ine inanamam›flt›r.

Süleyman: Davud Peygam-
ber’in o¤ludur. Hem padi-
flah hem peygamberdir.
Yüzük, kar›nca, Hüdhüd ve
Belk›s ile çok an›l›r; iktidar
ve gücün temsilidir.

- fi -

flâd: Sevinçli.
flâh-› melâhat: Güzellik flâh›.
flah-› flehîdân: fiehitlerin flah›

Hz. Hüseyin. Hz. Ali’nin
o¤lu ve peygamberimizin
beflinci torunudur. Babas›
flehit edilince Medine’ye

gelir. Muaviye’nin vefat›n-
da Yezid’e biât etmez. Kû-
feliler kendisini ça¤›r›p ha-
life yapmak isterler. Yan›n-
daki 72 kifliyle Irak’a do¤ru
yola ç›kar. Yezid bunu ha-
ber al›nca fiam’dan Irak va-
lisi Ubeydullah b. Ziyâd’a,
onu Kûfe’ye sokmamas›n›
emreder. O da Sa’d b. Vak-
kas’›n o¤lu Ömer ile bir or-
du gönderir. Ömer, geri
dönmesini söylerse de Hü-
seyin yola devam etmek is-
teyince Kerbelâ’da 72 ki-
fliyle birlikte feci bir flekil-
de susuz b›rak›l›r ve sonun-
da zalimce flehit edilir. 

flahs-› ârif: Bilgili kifli.
flahs-› dagal: Hileci kifli.
flahs-› halîm: Yumuflak huylu

kimse.
flahs-› hürr: Özgür kifli. 
flâir-i beli¤: Güzel söz söyle-

yen flair.
flâir-i Rûm: Anadolulu flair.
flâm: Akflam.
fleb-i âlem: Dünya gecesi.
flehîd-i tîg-i kazâ: Kaza oku-

nun flehidi.
flekl-i hakîkat: Hakikat›n bi-

çimi.
flem-i hande-rîz: Gülücük sa-

çan mum.
fiemr: Kûfe Araplar›ndan olup

Hüseyin’in katillerinden biri
ve onun vücudundan kesil-
mifl bafl›n› Yezid’e götüren
kifli.
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flems ü kamer: Günefl ve ay.
flems: Günefl.
flems-i tâbdâr: Parlak günefl.
fler’-i ekrem: En kerim, en fle-

refli fleriat.
flikâr: Avlama.
flikest: K›r›k.
flîr: Arslan.
flitâ: K›fl.

- T -

tab’-› befler: ‹nsan tabiat›.
tâbi: Birinin arkas› s›ra giden,

emri alt›nda bulunan.
tabiat-› mahsûsa: Kendine

has mizaç.
tabîb: Doktor.
ta¤yîr-i hakîkat: Hakikatin

de¤iflmesi.
tahakküm-i cühelâ: Cahille-

rin bask›s›.
tahayyür: Hayran olma, hay-

rete düflme.
tahkîk: Araflt›rma.
tahkîr: Hakaret etme, hor

görme.
tahsil-i hendese: Geometri

e¤itimi.
tahsîn: Güzel bulup takdîr et-

me, be¤enip alk›fllama.
taht-› Süleymân: Süleyman

Peygamber’in havada uçtu-
¤una inan›lan taht›.

Tâif: Peygamberimiz Allah’›n
elçisi oldu¤unu ilân etmeye
bafllad›¤›nda Araplar ara-
s›nda büyük bir direnme ile
karfl›lafl›r. Kendisiyle alay

edilir. Ona deli, mecnun,
flair, kâhin derler. Halbuki
bu s›fat› ona yak›flt›ranlar,
ona “emîn” diyenlerdir.
Mekke’de büyük ac›lara
sabretti¤i ve direndi¤i bir
s›rada peygamberimizin
han›m› Hatice ve amcas›
Ebû Talîb vefat eder. Hic-
ret’ten iki y›l önce Tâif’e
giderek kendisini destekle-
yecek insanlar arar. Koyu
bir cehalet içinde yüzen yö-
re halk› da onu çok kötü
karfl›lar, çocuklara tafla tut-
tururlar. Burada ayaklar›
kanlar içinde kal›r.

tâli’-i bülend: Yüce talih.
tâlim-i zemzeme: Na¤meli

ses e¤itimi.
tama’: Doymazl›k, açgözlülük.
tarîka-i mahsûsa: Kendine

has bir yol. 
târümâr: Da¤›n›k, periflan.
tasaddî: Bir ifle giriflme, bafl-

lama.
tasavvur-› teftîfl: Kontrol et-

me düflüncesi.
tazyî’-i nefes: Nefes tüketme.
te’sîr-i semm: Zehrin etkisi.
tebâ’iyyet: Tâbi olma, uyma.
tebcîl: Ululama, a¤›rlama.
tebdîl-i makâm: Yer de¤ifltirme.
tecessüs-i kibrît-i ahmer: K›r-

m›z› alt›n arama, araflt›rma.
tecrübe-geh: Tecrübe yeri.
tefrîk: Ay›rma, seçme.
tefrîk: Ay›rmak.
tekdîr: Azarlama.
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tele: Tane.
telef: Yok etme.
telezzüz: Tad alma, hofllanma.
telh-kâm: Kederli.
temâflâ: Bak›p seyretme, gezme.
temyîz: Ay›rma, iyiyi kötüden

ay›rdetme.
terâzû-y› adâlet: Adalet tera-

zisi.
terfîh-i ra’iyyet: Halka refah

verme.
terkîb-i acîb: Tuhaf bir sentez.
teseyyüb: Kay›ts›zl›k, tembel-

lik.
teshîr: Ele geçirme, elde etme.
tevâbi-i mahsûsa: Kendi uy-

dular›.
tevâbi-i uhrâ: Baflka uydular.
tevcîh-i reviyyet: Bir ifli dü-

flünüp tafl›narak birine yö-
neltme.

tevekkül: ‹fli Allah’a b›rak›p
kadere raz› olma.

tezerv: Sülün.
tezkîr: Hat›rlatma.
tîb: Güzel koku.
tîg: K›l›ç.
tîr-i kazâ: Kaza oku.
top-› flû’le-nâk: Ateflli top. 
tû’me: Lokma, az›k.
tûde-be-tûde: Y›¤›n y›¤›n.
turfa: Görülmemifl, tuhaf.
tüvân-ger-i devrân: Dünya

zengini.

- U -

ukâb: Karakufl, kartal.
ukalâ: Ak›ll›lar.

ukbâ: Âhiret, öbür dünya.
ukûl: Ak›llar.
umûr: ‹fller, hususlar.
umûr-› cihân: Dünya iflleri.

- Ü -

üftâde-i lehîb: Ateflin âfl›¤›.
üftâde-i riyâ: Riya düflkünü.
ümmîd-i vefâ: Vefa umudu.
üniforma: Resmî giysi.

- V -

vâbeste: Ba¤l›.
vahdet: Teklik, birlik.
vakf-› halecân: Çarp›nt› ve

titremenin durmas›.
vâk›f-› esrâr-› nihân: Gizli

s›rlar› bilen.
vakt-i kazâ: Allah taraf›ndan

takdir olunan fleylerin ger-
çekleflti¤i zaman.

vâlî-i eyâlet: Eyalet valisi.
varak: Yaprak.
varaka: Tek yaprak.
vâreste: Kurtulmufl, serbest.
vâris: Mirasç›.
vaz’-› garîb: Tuhaf durum.
vebâl-i katl: Öldürme günah›.
vehle: An, lâhza.
vezn ü derk: Tartma ve kav-

rama.
vîrân: Y›k›k, y›k›lm›fl.
vîrâne: Y›k›lm›fl veya pek ha-

rap olmufl yer.

- Y -

yahflî: Güzel.
Yahyâ-y› mürsel: Zekeriya

Peygamber’in o¤ludur. Çok
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genç yaflta kendisine pey-
gamberlik verilir. Annesi,
Meryem’in amcas›n›n k›z›-
d›r. Yahya Aleyhisselam,
Musa Peygamber’in fleriat›
ile amel etmekteyken ‹ncil
indirilmifl ve onunla amel
etmeye bafllam›flt›r. ‹sa Pey-
gamber’in gelece¤ini kav-
mine o haber vermifltir. Fi-
listin hükümdar› Herat, ken-
disini çok sevdi¤i ve Musa
Peygamber’in fleriat›na gö-
re kendisine nikâh düfltü¤ü
halde ‹ncil’e göre evlenme-
leri yasaklanan kardeflinin
k›z› ile evlenmek istemifl-
tir. K›z ve annesinin ›srar›
üzerine Herat, bu evlili¤e
karfl› ç›kan Yahya’n›n boy-
nunu vurdurtarak flehit et-
mifltir. Otuz yafl›nda flehit
edilen Yahya Peygamber’in
katilleri büyük bir azapla
cezaland›r›lm›fl ve hepsi
helâk edilerek soylar› kesil-
mifltir. 

Yâkûb: Hz. ‹brahim’in torunu
ve ‹shak Peygamber’in o¤-
ludur. Eyyûb Peygamber
onun ye¤eni olur. On iki
o¤lundan ikisi (Yusuf ve
Bünyamin) ayn› anneden
do¤mufltur. Kardefllerinin
Yusuf’u kuyuya atmalar›n-
dan sonra onun hasretiyle
Beytü’l-ahzen (hüzünler evi)
denilen kulübesinde y›llar-
ca a¤lam›fl ve a¤lamaktan

gözleri kör olmufltur. Y›llar
sonra o¤lu Yusuf, Bünya-
min ile ona gömle¤ini gön-
dermifl ve gözleri aç›lm›flt›r.
Ömrünün sonunda Yu-
suf’un yan›nda rahat bir ha-
yat sürmüfltür. O¤lu Yusuf
dolay›s›yla bafl›na gelenle-
re sabretti¤i, y›llarca a¤la-
d›¤› ve gözleri kör oldu¤u
için gam ve kayg›n›n sem-
bolüdür.

yamân: Kötü, fena.
yârân-› vatan: Vatandaki dost-

lar.
yâre: Yara.
yâver: Yard›mc›.
Yehûd: Yahudi, Hz. Yâkub’un

o¤lu Yahuda soyundan ge-
lenler, ‹srailo¤ullar›.

yek-dîger: Bir di¤eri, öteki.
yemîn ü flimâl: Sa¤ ve sol. 
yevm-i Uhud: Uhud günü.

Peygamberimizin Uhud Sa-
vafl›’nda k›r›lan difllerine
telmih yap›lm›flt›r.

Yezdân: Zerdüfltlerin inan-
d›klar› iyilik tanr›s›.

- Z -

zagan: Çaylak.
zâhir: Aç›k, belli.
zâhir: Görünen, aç›k, belli.
zâr: A¤layan, inleyen.
zarâfet: Zariflik, naziklik, in-

celik.
zât-› Hasan: Hz. Ali’nin bü-

yük o¤lu, Peygamberimizin
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torunudur. Lâkab› Mücte-
bâ’d›r. ‹slâm halifelerinin
beflincisidir. Muâviye ken-
disinden sonra yerine Ha-
san’› halife yapaca¤›n› hal-
ka duyurunca, o¤lu Yezid
fiam’dan Medine’ye zehir
gönderir ve Hz. Hasan’›n
eflini çeflitli vaatlerle kand›-
rarak kocas›n› zehirletir. 

zebûn: Zay›f, güçsüz.
zebûn-› hevâ: Nefis ve arzu-

suna yenilmifl, âciz, zavall›.
Zekeriyyâ: ‹srailo¤ullar›ndan

olup Süleyman Peygam-
ber’in neslindendir. Beyt-i
Mukaddes’te Tevrat’› ya-
zan ve kurban kesen odur.
Meryem’in day›s›d›r. Mer-
yem onun himayesinde bü-
yümüfltür. Çok ihtiyar iken
o¤lu Yahya dünyaya gelir.
fiehit edilifli hakk›nda iki ri-
vayet vard›r. Birincisi Yahu-
dilerin Hz. ‹sa’n›n babas›z
do¤mas› üzerine onunla Mer-
yem hakk›nda ç›kar›lan de-
dikodudur. ‹kincisi ise Yah-
ya’n›n öldürülme ferman›
ç›k›nca ona yard›m etmesi-
dir. Rivayete göre düflman-
lar›ndan kaç›p Beyt-i Mu-

kaddes’te bir kavak a¤ac›-
n›n içine gizlenmifl, ancak
elbisenin ete¤i d›flar›da kal-
m›fl, fleytan da bunu yahudi-
lere gösterince onlar da ka-
vak a¤ac›yla birlikte onu tes-
tereyle kesip flehid etmifl-
lerdir.

zelîl ü hâr: Alçak ve afla¤›l›k.
zelîl: Hor, hakir, afla¤›lanan.
zemm: Yerme, k›nama, ay›p-

lama.
zenbûr: Ar›.
zer ü sîm: Alt›n ve gümüfl.
zer-dûz pâlân: S›rmal› semer,

e¤er.
zerrât: Zerreler, 
zerrât-› kevn: Kâinattaki zer-

reler.
zerre-i cesîme: Kocaman, iri

parça.
zerre-i nâ-müntehâ-y› hâk:

Topra¤›n sonsuz zerresi.
z›ll-i hümâ: Hüma kuflunun

gölgesi.
zillet: Alçakl›k, afla¤›l›k.
zîr-i bagal: Koltuk alt›.
ziyâ: Ifl›k, ayd›nl›k.
zuhûr: Görünme, meydana

ç›kma.
zunûn: Zanlar, san›lar.
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